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Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Ct. de Vaud ; Office des faillites, Lausanne > (933)
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Konkurse und Nachlassvertriige. - Faillites et concordats. - Fallimenti e concordati.

Handelsregister (Stiftungen). - Registre du commerce (fondatlons) - Registro di
commercio (fondazioni).
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Die A handelsb en der lat ikanischen Li#nder:
. Kuba, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay,.Peru, El Sulvndor, Bmguay,
Venezuela.

France: Réglementation de l’exportntlon
Postcheckverkehr, Bextntta - Semce des chéqnes postaux, adhés:ons

‘Amtlicher Teil - Partie .officielle - Parte uffi‘cialeA
Konkurse — Fqllilié§ '—_.Falllmeni.l.

Elnoiolluns des. Konkursverfahrens — $|uponslon de la liquidation
A (SchKG 230.) -, g5 3 *(L. P. 230.)

K. Ziirich Konkursamt Zirich-Altstadl’ 4 (935)

Das am-29. Mai 1961 -iiber die Firma Intamn 'GmbH. in Liq. (friiher
Firma Inro (GmbH. in.Liq.), mit Sitz in*Ziirich, erolfnete Konkursverfahren
jst. durch Verfiigung des Konkursrichters des. ‘Bezlrksgenchtes Zunch vom
28. Juli 1961 rangels Aktiven eingestellt worden. -

~ Falls ein Glﬁubxger nicht bis zum 15. August 1961 die Durchiuhrung des
“Konkursverfahrens begehrt. und- fiir ‘dessen- Kosten einen Barverschuss -von

. 1200.— (Nachbezugsrecht. vopbehalten) Ieistet, gllt ‘das’ Verfahren, als

geschlossm.

Kt. Ziirich Konkursam! Enge-Ziirich (936)
‘Ueber:die Firma Santis Immobilienge's‘ellschafbA’.-G., Clariden-
strasse 36, Ziirich 2, Handel mit und Verwaltung von Immobilien usw., ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 20. Juli
1961. der Konkurs erdffnet, ‘das Verfahren aber durch Verfiigung des nim-
lichen Richters vom 28. Juli 1961 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.
Falls nicht ein Glaubiger bis 14. August 1961 die Durchfuhrung des Kon-
kursverfahrens begehrt und fiir die. Kosten desselben einen vorlaufigen Vor-
schuss Von Fr. 700.— leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.
. g &
Kt. Luzern : Korikursamt ‘Luzern-Stad! (939)

Ueber, Kuhn Erwin, geb. 1936, 'Radiotechniker, Himmelrichstrasse 3,
anern, ist durch ‘Verfligung des Amtsgerichtsprasidenten III von Luzern-
Stadt am 19. Juli 1961 der Konkurs eréffnct, das Verfahren aber mit Ver-
filgung des Konkursrichters am:29. ‘Jult 1961 mangels Aktiven wieder ein-
gestellt worden.

Falls nicht ein Gldubiger bis zum 16. August 1961 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens ' begehrt und fiir dessen Kosten im summarischen Ver-
fahren eincn ‘Vorschuss von Fr. 600.— (Nachforderungsrecht vorbehalten)
letstet, wird das Verfahren als geschlossen erklart.

Ct. de Neuchatel Office des faillites, Boudry
Failli: Challandes René, 1921,
a Peseux. i

Date dc 'ouverture de la faillite: le 3 julllet 1961.

Date de I'ordonnance pronongant la suspension de la faillite:
- En conséquence si aucun créancier ne .demandc, d’ici au 15 aodt 1961

la continuation de la liquidation en faisant une avance de frais de Fr. 500.—,

la faillite scra-cloturée.

(937)

originaire de Fontaines, commercant,

Kollokaﬁonsplan — Efat de ocollocation
(SchKKG. 219-—-251) (L.P. 249—251)

Der urspringlichc odcr abgeiindertc Kollo- L'état de collocatlon, orlglnal ou rectlflé,
kationsplan crwiichst in Rechtskraft, fails | passe en force, s'il n'est attaqué: dansiles
er nlcht binnen zchn Tagen vor dem ISon- | dix jours par une actlon Intentée devnnl.
kursgerlcht angelochten wird. le juge qul a prononcé la falllite.

Kt. Basel-Stadt - Konkursam! Basel-Stadt 1941)
Im Konkurse ‘iiber Forster-Triieb. Ruth, Inhaberin der crldschenen

Firma «R. Triieb», Atlanta-Reisen, in Basel, licgen das Inventar mit der Aus-'

scheidung der Kompetenzgegenstinde, sowie der Kollokationsplan'den bctelllg-
ten Glaubigern heim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Beschwerden
gegen Inventar und Kompetenzausscheidung sind bei der Aufsichtsbehorde
iiber das Konkursamt, Klagen anf Anfechtung dcs Kallokationsplanes 'beim
Zivilgericht anhangig zu machen, beides innert 10 Tagen von der Bekanntma-
chung an, widrigenfalls der Kollokationsplan und die Kompctcnzaussc‘leldunc
als anerkannt betrachtet wiirden.

A a

le 28 juillet 1961."

Failli: Leimgruber Henri, café-restaurant le Belvédére, chemin des Croix-
Rouges 2, Lausanne.

Date du dépot: le 5 aout 1961.

Délai pour intenter action en oppoqltmn le 15 aout.1961; sinon, 1'état de collé-
cation sera considéré comme accepteé.

| Ct.de Genéve Office des faillites, Genéve (942)

Faillie: Société Anonyme des Productions P.A. Jacot, création, réa-
lisation et diffusion d’articles publicitaires, lmport-export ayant son siége
33, rue du 31-Décembre, 4 Genéve.

‘L’état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée peut étre
consulté A I'office précité. Les actions en contestation de I’état de collocation
doivent étre introduites dans les dix jours & dater de cette pubhcahon sinon,
I’état de collocation sera considéré comme accepté.

L'inventaire contenant l'état des revendications est également déposé.
Les demandes dc cession doivent étre déposées dans le méme délai de dix jours.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cibture de la faillite
(SchiKG. 268) (LP. 268) .

Kt. Ziitich | Konkursam! Oberwinlerthur, Winterthur .(938)
I Das Konkursverfahren iiher Kobler-Ziind Johann Josef, geb. 1924,
{von Oberriet (SG) frither Metzger und Inhaber der Einzelfirma ¢Hans
‘Kobler, Betrieb -einer “Metzgerei, Hubenstrasse 16, Zirich 11, -jetzt Ver-
‘treter, wohnhaft in Seen-Winterthur, Tésstalstrasse 221, ist durch Verfiigung
fdes Konkursrichters des Bezirksgerichtes Winterthur vom 31. Juli 1961 als
geschlossen crklart worden.

‘Ct.-de Vaud Office des f[aillites, Payerne (934)
2 " La liquidation’ de la faillite de Gilliand Georges, charcutier, rue des
{Terreaux, 4 Payerne, a été cloturée par ordonnance du président du Tribunal,
| rendue le 25 Julllet 1961

| K rungen - Vente aux enchdres publiques aprés faume
Pt (SenK @, 257--259) (LP. 257—259) -
Kt. Luzen} Konkursam! Luzérn-Stad!

; . Fabrikanlage in Luzern

Im Konkurse iiber die Nihmaschinenfabrik Helvetia A.G. gelangt
die Fabrikanlage an der Tribschenstrasse 60, in Luzern, falls nicht eine 6ffent-
lithe Versteigerung durchgefiihrt wird, zur freihandigen Verwertung.

Auf .dem Grundstiick von 4137,2 m? Fliche stehen aneinandergebaut:
2-stockiger Kopfbau lings der. Tribschenstrasse, einstdckiger Hallenbau mit
Shed-Déchern, 2-stéckiger Bau mit Garderoben und Lagerraumen, einstockige
Schreinerei und Packraum, sowie eine einstockige Montagehalle.

Die Fabrik ist fiir die Herstellung von Néhmaschinen mit Mehrzweck- und
Spezialmaschincn ausgeriistet, sowie “mit den dazugehorigen Werkzeugen. Die
Fabrik gelangt als Ganzes mit der maschinellenEinrichtung und den Werk-
zeugen, oder aher die Liegenschaft einerseits und die Maschinen und Werk-
zeuge andererseits getrennt zur Verwertung.

" Es kann auch noch ein Lager an 'Rohmaterialien und Bestandteilen fiir den
Néhmaschinenbau abgegeben werden.

Intcressenten’ werden gebeten, sich an das Konkursamt Luzern-Stadt,
Museggstrasse 21, in Luzern, Telephon (041) 2 01 67,-zu wenden. Besuche sind
vorher mit dem Konkursamt tclephonisch zu vereinbaren. Offerten sind an das
gleiche Amt zu richten.

(943)

Konkursamt Luzern-Stadt.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
* (SchKG 295, 296, 300))

Sursls concordataire et appel aux .créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern .ist eine
Nachlasstundung bewllligt worden.
le Gld werden gefordert, lhre
Forderungen innert der Elngabefrist belm
Sachwaiter el unterder Androh
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-

Les déblteurs ci-aprés ont obtenu un
sursls concordatalre.

Les créanclers sont Invités a produlre
leurs créances ‘auprés du commisseire dans
le délei fixé pour les productions, sous peine
d'étre exclus des délibéretions reiatives eu

d Qber den Nach treg nicht
stimmberechtlgt wiren.
Ct. de Neuchatel Arrondissement de Neuchael ! (940)
Débiteur: Sauser Ernest,-photographe, Coq d'Indc, & Neuchétel.

Date de I'octroi du sursis selon ordonnance du président du Tribunal de Neu-
s.chatel: 17 juillet 1961.

Durée du sursis: 4 mois.

Commlssalrc au sursis: M® J.P. Aeschimann, avocat, en I'étude de MMes Uhler -
et de Pcrrot Faubourg de I’ HOpltal 3, a Neuchatel.

Délai pom‘ les productions: _jusqu’ au samedi 26 aoftt 1961, en mains du com-
missaire. )

iAssemblée des créanciers: Le jeudt 19 octobre 1961; & 14 heures 30, A la salle
.de la Charte, Hotel de Ville de Neuchatel, 1er étage.

Délai pour prendre connaissance des pitces: dés le "8 octobre 1961 4 I'étude
Uhler et de Perrot
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni
Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni: Rl

o e
Ziirich, Bern, Luzern, Schwyz, Solothurn, Basel-Stadt, Appenzell A:-Rh.,
SL. Gallen, Thurgau, Ticino, Valais, Neuchdtel. = ;
Ziirich - Zurich - Zurlgo
27. Juli 1961.
PersonalfiirSorgestiftuny der Firma Ernst Matt,in Ziirich. Unter diesem Namen
hesteht auf Grund der offentlichen Urkunde vom 13. Juli 1961 cine Sllﬂ.ung
Sie bezweckl die Firsorge fiir die Angestelllen der Firma «Ernst Matty, in
Ziirich, gegen die wirtschaftlichen Folgcn von Alter, Krankheit, 1nvaliditit und
Tod. Organe sind deér Stiftungsrat von drei bis fiinf Mitgliedern und die Kontroll-
stelle. Kollektivunterschrift zu zweien fiihren Ernst Matt, von und in Zirich,

Prisident, Lina Matt geb. Ragetlli, von und in Ziirich, Aktuarin, und Karl |

Raggenbass, von Rorschacherberg (SL. Gallen), in Ziirich, weiteres Mitglied des
Stiftungsrates.- Domizil: Regensbergstrasse 177, in Ziirich 11 (bei der Firma
Ernst Matt). : o ) ’

28. Juli 1961.
Personalfiirsorgestiftung iler Registra AG, in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 140:vom
20. Juni 1959, Scite 1759). Die Unterschrift von Alice Berner ist erloschien.
Neu fiihrt Kolleklivunterschrift zu zweien Paul Siegrist, von und in Zirich,
Mitglied des Stiftungsrates. Neues Geschiftsdomizil: Déltschiweg 39 in Zii-
rich 3 (bei der Registra A. G ).

31. Juli 1961.
Stiftuny fiir Arbeiter- uml Angestélltenfiirsorge der Grob & Co. Aktiengesell-
schait, in Horgen (SHAB. Nr. 139 vom:16. Juni 1956, Seite 1535). Mit Be-
schluss vom 15. Juni 1961 hat der Regierungsrat des Kantons Ziirich® die
Stiftungsurkunde geiindert. Zweck der Stiftung ist die Fiirsorgc fur die Arbeiler
und Angestellten der «Grob & Co. Aktiengesellschafty, in [lorgen, sowie deren
Hmterbhel)cne durch Forderung und Durchfiihrung von Massnahmen, die der

Personalfirsorge dienen, insbesondere durch: a) freiwillige Luxtungen im Falle,

von Alter, Il]\"l]ldlldl. Krankheit, Tod und unverschuldelen Notlagen, insbe-
sondere wenn die Pensionsversicherung keine oder im Einzelfall ungenﬂgen(le
Leistungen erbringt; b) Zusatzversicherungen fir hoheres Personal als Ergin-
zung der Leistungen der Pensionsversicherung; ¢) Zuwendungen an andert

steuerbefreite Pcrsoml\\ohlfahrlscmnchLungen der Grob & Co. Aktiengesell-

schaft, in Horgen. Die Unterselriften von Hans Meyer umd Heinrich Schirer
sind erloschen. Neu fihren Kollektivunterschrift zu zweien Otto Klaus, von

Genf und Zirich, in lorgen, Président, und Emil Marly, von Untenberg‘

(Schwyz), in 1lorgen, weiteres Mitglied des Shflungsratus
w31 Juli 1961,
Fiirsoryestiftnny Tiir ilie Angeslel‘llen dec \oroms ]hhel- und Erhohm“ehelm

(Zellersehe Anstalieh)  Miiniiedlorf, 'in' Minhedorf (SHAB. 'Nr. 131" vom.
11. Juni 1955, Seite 1526). Die Unterschrift von Carl Zwald ist erloschien. Neu,

fithrt Kollektivunterschrift zu zweien Johann deer, von Diirrenroth (Ber n),
in Minnedorf. Aktuar des Stiftungsrales. ]
31. Juli 1961. ]
Fiirsoryestiftung fiir bediirftige Giiste uml Insassen des Bibel- uml Erhohmqs—
heims (Zellersehe Anstalten) Miinnedorf, in Minnedor{ (SHAB. Nr. 134 vom
11. Juni 1955, Seite 1527). Die Unterschrift von Carl Zwald ist erloschen.’ Neu
fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Johann Kiser, von Diirrenroth (Bern),
in Minnedorf, Aktuar des Stiftungsrates. :

1. August 1961. TR
Personalfiirsorgestiituny der Al\lwmgesellwlmn Jenni & Co. Glatthrugg, in
Opfikon. Unter diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde
vom 12. Juli 1961 eine Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsongc fir die Arbeit-
nehmer der «Aktiengesellschaft Jenni & Co. Glattbruggs, in Opfikon, fiir die
Angehorigen und Hinterbliecbenen jeuer Arbeitnehmer sowie. Persouen, fiir die
sie nachweisbar bis zuletzt gesorgt haben, und zwar gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod, Invaliditit, Krankheit, Unfall uud in besondcren Not-
lagen. Organe sind der Stiftungsrat von einem bis fiinf Mitgliedern und gegebe-
nenfalls die Kontrollstelle. Einzelunterschrift fiihrt Paul .Jenni, von Iffwil

" (Bern), in Opfikon, Prisident des Stiftungsrates. Domizil:.Schaffhauserstr. 88
Glatibrugg (bei der Aktiengesellschaft Jenni & Co. Glattbrugg).
1.'August 1961.
Personalfiirsorgestiftung der Firma General Atomic Europe, Ziirich (Welfare
Trust of the Staff of General Atomic Europe, Ziirieh), in Ziirich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der offeutlichen Urkunde ‘voin 15. Juni 1961 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Aktiengesell-
schaft «General Atomic Europes, in Ziirich, bei Alter, Krankleit, Unfall bzw.
bei deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner kionnen bei unverschuldeter

Notlage den im Dienste der vorerwiihnten Firma stehenden oder eliemaligen

Arbeitnehmern sowie ihren Hinterblichenen Unterstiitzungen gewéhrt werden.
Organe sind der Stiftungsral von drei Mitgliedern und (he Kontrollstelle.
Kollektivunterschrift zu zweien fithren Dr. Frederic de Hoffmann, Biirger der
USA, in San Diego (USA), Priisident, sowie Dr. Robert Blum, von Genf, in
Basel, und Walter Aeberli, von Erlenbach (Ziirich), in Kl]chbcrg' (Ziirich),
weitere Milglieder des Stiftungsrates. Domizil: \\’(-ml)erg,slrassc 109 in Ziirich 6
(bei der General Atomic Europe).
- 2, Angust 1961,
3 Pur:uruo»llhun|| tler Firma Miiller & Krempel, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 30 vom
7. Februar 1959, Seile 436). Mit Beschluss von 10. Mai 1961 hat der Regierungs-
rat des Kantons Ziirich die Stiftungsurkunde abgetindert. Der Name der, Stif-
tung lautet neu: Fiirsoryestiftung ler Firma Miiller & Krempel AG: Die_Stiftung
bezweckt die Fiirsorge fiir die im Arbeilsverhdltnis mit der Firma..«Miiller &
Krempel AG., in Ziirich, stehenden Dienstpflichtigen beiderlei Geschlechts
und ihrer Familienangehérigen. Domizil: Limmatstrasse 107/109 in Lunch ,)
(bei der Firma Miiller & Krempel AG.).
2. August 1961,
P('rsonnli‘uraor"e';hnung der Martin Zimmermann A.G., in Ziiri ch Untcr diesem
Namen Dbesteht auf Grund der ffentlichen Urkunde vom 11. Juli 1961 eine
Stiftung. Sie bezweckt. die Fiirsorge fiir dic Angestellten und Arbeiter der

«Martin Zimmermann A.G., in Zirich, sowie deren Angehongé und Hinter-
bliebene: durch Gewahrung von Unlerstiitzungen iu ‘Féllen von ‘Alter, Tod,
Krankheit oder Invaliditat. “Organe sind der Stiftungsrat von zwei bis fiinf
Mltghedcn\ und dic Kontrollstelle. Kollektivunterschrift zu zwecien fithren
Martin Zimmermann, von Schwindi (Glarus), in Zirich, Prasident, und Rug-
gero Masina, von Caslano (Tessin), in Zirich, weiteres Mitglied des Stiftungs-
rates, Domizil: \Ieumuhlequan 38, in Ziirich 6 (bei der Martin Zimmermann
i, G ).

Bern — Berne — Berna

Y Bureau Aarberg ’

96, Juli 1961
PéXoualfiirsorgefonds der ’\lctnllglesserm '& Armaturenfabrik Lyss, in Lyss
(SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar’1943, Seite 78). Die Unterschrifter von Hans
Strehler, August Breitschuh und Werner Herrli sind infolge Todes erloschen.

| Neu wurden in den Stlftunvsr'lt gewihlt:‘Dr. Franz Kr‘iullger, von’ Hochdorf,

in-Bas¢l, Prisident; Arthur Stingelin, von Pratteln, in Biel (Bern), und Adolf
Sieber, von Kiittigkofen, in Lyss (letzterer als Vertreter der Arbeitnehmerschaft).
Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen zu zweieu.

Bureau Bern

26. Juli 1961.
Personalfiirsorgestiftung iler Firma, I‘ruz Pochion-Jent, Verlag iles «Bund» uml
Buchilruckerei, Aktiengesellsehaft, in Bern (SHAB. Nr. 206 vom 3, September
1960, Scite 2564). Die Unlerschriften von Marie Louise Poclion und Peter
Hutzli sind erloschen. Als Sekretirin wurde neu in den Stiftungsrat gewdhlt:
Mariette Wirz, von Solothurn, in Bern. Die Mitglieder des Stiftungsrates filirep
Kollektivuntersehrift zu zweien.

26. Juli 1961.
Altersversichernng des Betriebspersonals (ler Fritz Poelion-Jent A G., in Bern
(SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1957, Seite 3136). Die Unterschriften von
Julés‘Stahel'uind Peter Hutzli sind erlosclien. Neu wurden-in den Stiftungsrat
gewihlt: Otto Koliler, von Landiswil, in Bern, als Prisident, und Mariette
Wirz, von Solothuru, in Bern, als Sekretirin. Der Prisident oder die Sckretarin
fithrt Kollektivunterschrift mit je einem der ubrlgeu \htg]leder des Stiftungs-.
rates. :

© " 26, Juli 1961.

Fiirsorgekasse iles Personals der Fritz Poehon-Jent A G., in Bern (SHAB.

N, 299 vom 21. Dezember 1957, Seite 3345). Die Unterschriften von Peter
Hutzli und Otto Kehler sind erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat ge-
willt: Urs Schenker, von Daniken, in Liebefeld, Gemeinde Koniz, als Prasi-
dent, und Bruno Kurth, von'Riitschelen, in Bern, als Mitglied. Der Prasident
oder die Sekretirin fiilirt L{olleklwuulcrschnft mit je einem der ubnéen Mxt-
glieder des Stiftungsrates.

28. Juli 1961.

Personalfiirsorgestiftung ‘der Firma Egaton AG in Bern. Unler diesem Nameu
besteht gemdss dffentlicher Urkunde vom 30. Juni 1961 eine Stiftung. Sie be-
zweckt die Fiirsorge fiir.die ‘Arbeitnehmer der Stiftérfirma gegen die® vurtschaft-
lichen Folgen von Alter, Krankheit, Invaliditit und Tod. Im Todesfaﬂ des
Arbeitnehmers werden.die Leistungen der. Stiftung dem Lllegattep .den Nach-
kommen, den Eltern oder andern Personen, die zu Leh7eltcn des Arheltneh er's

_voh ihm unterhalten wurden, ausgerichtet. Organ der Stiftung ist der aus yier
-Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Der Prisident und der Aktuar’ des Stif-

tungsrates fithren Kollektivunterschrift. Es sind dies: Bernhard Egerler, von
Beurnevésin, in Liebefeld, Gemeinde Koniz, Prisident, und Willi Rickli, von
Thunstetten, in Neuenegg, AkLuar. Domizil: Kénizstrasse 13 (bei-der Stifter-
firma). h .

31. Juli 1961. ’
Personalfiirsorgestiftung der Firma Auto-Service Bern, in Bern (SI—IAB Nr. 224
vom 26. September 1953, Seite 2300). Die Unterschrift von Heinrich Sp8rry ist
erloschen. Neues Mitglied des Shflungsrales und Vertréter tler Destinatédre ist
Werner [Fih, von Kaltbrunn, in Biel. Er zeichnet kol]ekuv mit dem Présiden-
ten des stlftungsrales .

31. Juli 1961, i %

Personalfiirsoryestiftung der Finna Althaus & Cie., in Bern. Gemiiss offentli-
cher Urkunde vom 2. Juni 1961 besteht unter diesem Namen eine Stiftung. Sie
bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Althaus & Cien, mil -
Hauptsitz in Schonbiihl,-Gemeinde Urlenen, und Zweigniederlassung in Bern,
durch Ausrichtung von Unterstiitzungen an die Arbeitnehmer, den iiberleben-
den Ehegatlen, die Nachkommen und die Eltern, sowie an die zu Lebzeiten der
Arbeitnehmer von ilinen auterhaltenen Personen im Alter, bei Krankheit, Un-
fall, 1nvaliditat, Arbeitslosigkeit und im Todesfalle. Einziges Organ der Stiftung
ist der Stiftungsrat, bestehend aus wmindestens 2 Mitgliedern. Thm gehéren mit -
Kollektivunterschrift zu zweicn an: Wilhelm Althaus, von Unterlangenegg,
in Bern, Prisident; Hanspeter Friedrich Althaus, vou Uunterlangenegg, in
Liebefeld, Gemeiude Koniz, Sekretdr, und Bertha Luise Weibel, von ILirlen-
bach i.S., iu Bern, Beisitzerin und Vertreterin der Arbentnehmer, Domizil der
Stiftung: Waisenhausplatz 14 (bei der Stifterfirma).

Bureau de Moutier
28 juillet 1961. g :
Fowlation pour la prévoyanee ilu personnel de la fabrique de maehines Selifinblin
S.A., a Bévilard (FOSC. du 4 mars 1961, Ne 53, page 613). L¢ conseil de fon-
dation esl actuellement eomposé de: Pierre Villeneuve, président; Max Schiub-
lin, vice-président; [lenri Romy, secrélaire; Charles Girardbille; Gottfried
Reinhard (tous déja inscrits), et Roger Maitre, de Samt-Brals, a I‘lamelan les-
quels signent collectivement & deux.

' Bureau Saanen

.31, Juli 1961. ¥

l'er~mmlhnrsmgosuhung der Firma. ]\nrl von Allmen, Elektristhe Anlagen,
Gstaml, in Gslaad,” Gemeinde Saanen. Gemiss  offeatlicher Urkunde vom
14. Juli 1961 besteht unter diesem: Namen cine Stiftung. Sie bezweckt die Ge-

_withrung von Untersluuuu;,cn an die Arbeitnehwer der Stifterfirma, bzw.

ihre Hinterlassenen, im Alter oder bei Invalidilit und Tod. Einziges Organ der
Slll‘tung ist der Stiftungsrat von zwei Mitgliedern, wovon eines der. Stifter firnia
und cines dem Kreise der Destinatéire angehoren muss. Karl von Allnen, von

.Lauterbrunnen, Prisident, und Matliese Béhler, von Burgistein, Sekretérin und

Kassieriu, beide in Gstaad, Gemeinde Saanen, zeichnen kollektiv. Domizil : Bu-
reau der Firma Karl von A]lmen, E]eklrlsche Aunlagen, Gstaad.

‘
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27, Juli 1961.
Personulfiirsargestiftung der Fa. Josel Bllrrl-Sdmml Malters, in Malters. Laut
offentlicher Urkunde vom 27. Juni 1961 bestcht unter diesem Namen eine Stif-
tung. Sie bezwecekt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der. Stifter-
firma sowie ihre Angchirigen gegen die wirlschaftlichen Folgen von Alter,
Invaliditit, Krankheit und Tod sowic die Hilfc an_sic bei nnversellu](lnlor Not-
lage. Der Stiftungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Président ist Josef Burri-
Schmid und ;\litglic(l Josy Burri geb. Schmid, beide von und in Malters. Sie
zcichnen kollektiv. Domizil: bei der Stifterfirma.

31, Juli 1961,
Persounlfiirsorgekasse der.Fa. Piazza & Cie. A.G. Luzern, in Luzern. Laut
offentlicher Urkunde vom 30. Juni 1961 besteht unter diesem Namen cine
Stiftung. Sie bezweckt die Sicherung der Arbeitnehmer der Stifterfirma nnd
ilirer Angehorigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Die
Stiftung kann qclhst eine Allerssparkasse fiihren nnd daneben oder ap ihrer
Stelle Versichernngsvertriige mit Versicherungsgesellsehaflen abschliessen hzw.
in solche eintreten. Verwaltungsorgan ist der Stiftungsral von cinem oder, meh-
reren Mitgliedern. Der Prisident Guerino Piazza, von und in lLuzern, zeichnel
einzeln: das Mitglied Fridolin Anderhub, von Eschenbach (Luzern), in Luzern,
zeichnel zu zweien mil dem Présidenlen. Adresse: Baselstrasse 1 (bei der Firma).

31, Juli 1961.
\llg(mn-lltml-l'ilrwrﬂmlmuuq der Tlespa, Holzeinkanfstelle Schweizerischer Pa-
pier- und Papierstaff-Fahrikanten in Luzern, in Luzern. Laut offentlichier
Urkunde und Statuten vom 27. Juni 1961 bestehl nnler diesem Namen eine
Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge: fiir*die chemaligen, gegenwiirtigen und
kiinftigen Angestcllten der Stifterfirma gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Invaliditiit, Tod und unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht
aus drei Mitgliedern, wovon cines durch dic Destinatdre crnannt wird. Prasident
ist Urs Sieber, von Riedholz, in Attisholz; Mitglieder sind: Walter Hirt, von
Ttischerz-Alfermée, in Utsenstorl, und Max Weishaupl, von Basel, in Meggen.
Sie zeichnen zu zwcicn unter sich oder mit Max Biirki, von Langnau (Bern), in
Mecggen. Adressc: Seidenhofstrasse 12 (bei der Firma).

Luzern - Lucerne — Lucerna

. Schwyz - Schwytz — Svitto
31. Juli 1961,
Stiftung fiir Personal(ursorgo der A. Ziplel & Co. Aktiengesellschalt, in Lachen
(SHAB. Nr. 157 vom 7. Juli 1956, Scite 1771). Die Unterschriften des Hans
Meyer, Priisident des Stiftungsrates, und des Heinrich Schéver sind erloschen.
Als ncuer Président des Stiftungsrates zeichnct kollektiv Otto Klaus, von Genf
und Ziirich, in Horgen. .

Solothurn - Soleure - Soletta ' -
Bureau Stadt Solothurn
1. August 1961. §
Angestelitenpensionskasse - V.T.A.G., in *Solothurn (SHAB. Nr.53 vom
4. Marz 1961, Seite 643). Jcan Montandon,” von Le Loele uhd La Brévinc
(Neuenburg), in Boudevilliers (Nenenburg), ist-als \er\\aller der Sllflunu de-
\»!ih'lt worden.' Er’ Tiihft" Kollbkhvuntéhchnft i 7\\'e1en g ey
R Adgust 1961
.-\l:beltcrpenswn e VTG, In” ‘Solothurn (SHAB. Nr. 03 vom 4 \IJI'I
1961, Scite, 643). Die Unterschrift von Walter Schneider ist erloschen. Der neue
Stiftungsrat Frangois Kascr, von Dildingen (Ireiburg), in Auvernier’ (Nenen-
burg), zeichnet zu zweien. Als Verwalter der Stiftung ist gewihlt worden,
Jean Montandon, von Le Locle und La Brévine (Neuenburg), in Boudevillicrs
(Neucnburg). Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.
1. August 1961,
Wolilfahrtsstiftung V.T.A.G., in Solothurn (SHAB. Nr. ‘)Bb vom 6. Dezember
1958, Scite 3258). Jean Montandon, von Le Loele und La Brévine (Neuenburg),
in Boudevilliers (Neucuburg), ist als Verwalter der Stlﬂ,ung gewihlt worden.
Er fiihrt Kollektivunterschiift zu zweien.

Basel-Stadt — Bale-Ville - Basilea-Cilta

1. Angust 1961.
Stiftuug filr Personalfiirsorge der Polyoptic A.G., in Basel (SIHB Nr. 108
vom 10. Mai 1917, Seite 1279). Die Unterschrift des bisherigen Prisidenten des
Stiftungsrates Heinrieh Striibin ist erloschen.-Als Prisident zeichnel nun das
bisherige Mitglied Hans Foenes. Ferner wurde Unterschrift erteilt an das neue
Mitglied Hans Riictschi, vou Bern, in Boltmingen. Sie zeichnen zu zweien.

1. August 1961,
Fiirsorgeinstitntion fiir die Genernlugenten der Basler Lehens-Versicherungs-
Gesellsehaft, in Basel (SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1960, Seite 2043). Die
Untersehrift des bisherigen Sekrctirs des Stiftungsrates Dr. Felix Vischer ist
erloschen. Unterschrift wiirde erteilt an das ncue Mitglied des Stiftungsrates
Dr. Jon Pinisch, von Ardez, in Botimingen. Er zeichnel zu zweien mil dem
Prisidenten oder dem Sekretiir des Stiftungsrates. Das bisherige Mitglied Prof.
Dr. I‘rnsl Zwinggi zeichnet nun als Sekretdr zu zweien.

1. August 1961.

Pensians-, Witwen- nnd Wnaisenknsse der Basler Lohous-\'erswhenmﬂv(-esel]-
schuft, in Basel (SHAB. Nr. 5 vom 7. Jannar 1961, Seite 53). Die Unterschrift
des bisherigen Sckreliirs des Stiftungsrates Dr. Felix Vischer ist erloschen.
Unterschrift wurde erteilt an das neue Mitglied des Stiftungsrates Prof. Dr.
LErnst Zwinggi, von Basel, in Richen. Er zeichnel zu zweien als Sekretir.

1. Angust 1961, r
Pensiousknsse fiir die nspektaren und Berulsvertreter der Busler Lebens-Versi-
(l\erung;-(‘owllwlmll in Busel, in Basel (SHAB. Nr.5 vom 7. Januar 1961,
Scite 53). Dic Unterschrift des bisherigen Sekretérs des Stiftungsrates Dr. Felix
Vischer ist erloschen. Unterschrift wurde erteilt an das neue Mitglied des Stif-
tungsrates Dr. Jon Pindsch, voin Ardez, in Bottmingen. Er zeichuet zu zweien
mit dem Priisidenten, dem Sckretiir oder dem Geschéftsfiihrer. Das’bisherige
Mitglied Prof. Dr. Ernst Zwinggi zeichnet nun als Sekretdr zu zweien:i "

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh.ext. — Appenzello esl. !

29, Juli 1961. ‘
Personalfiirsorge-Stiftung der Fn. A. Tischlmuser & Ca., bisher in Teufen
(SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember 1945, Scite 3143). Der Sitz der Stiftung ist
nach Biihler Verlegt worden. Die Stiftungsurkunde wurde mit Zustimmung
der Stlﬂ.nngs-Auf\lchlsl)chol de vom 19. Juli 1961 entsproehcn(l dl)geandtrt

31. Jnh 1961.
Alder-Eugster-Stiltung, in Urnasch (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1958,
Séite 3060). Dic Unterschriften von F. Arnold I1alter, Conrad KKoller-Alder und
Jacques Spoerri sind erloschen. Es fiihren nun Kollektivuntersehrift: Werner
Nef, von nnd in Urnasch, Vorsitzender des Stiftungsvorstandes, und Emil
Giihler, von Urniisch, in Hundwil.

St. Gallen - St-Gall = San Gallo
28. Juli 1961.

Personalfiirsorgestiftnug der Firma Buangesehiift Stutz & Rudori, St. Gallen,’

in St. Gallen (SHAB. Nr. 175 vom 28. Juli 1956, Seite 1972). Dureh Beschluss

des Regiernngsrates des Kantons St.'Gallen als kantonale Aufsichtshehorde

vom :|. Juli 1961 ist die Stiftungsurkunde Leilweise geindert und die Rechis-
stellung der bisherigen Stifterfirma gegeniiber der Stiftung auf die Firma
«Bangeschift Stutz & Rudorf AGs, in St. Gallen. @ibergefiihrt worden. Die
Stiftung launtet nun: Personalfiirsorgestiftung der Firma Buugescliift Stutz &
Rudorf . AG. Die iibrigen Aenderungen berithren die publikationspflichtigen
Tatsaehen nieht.
31, Juli 1961,

Personal-Fiirsorgestiftung der Firma I, l\lmqlﬂ' & Co., Gossan (SG), in
Gossau. Unler diesem Namen hesteht gemiss offentlicher Urkunde vom
31. Juli 1961 eine Stiftung. Sic bezweekt (lic Fiirsorge fiir die ménnlichen nnd
weiblichen Angestelllen der Stifterfirma bei Alter. Krankheit, Unfall bzw. bei
deren Tod fiir ihre Hinterblichenen. Ferner konnen bei unverschuldeter
Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden oder ehcmaligen Angestelllen
sowie ihren linterblicbenen Unterstiitzungen gewihrt werden. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat, bestehend aus drei Mitgliedern, sowie die Kon-
trollstelle. Dem Stiftungsrat gehdren an: Walter Hermann Klingler, von
Gossan (St. Gallen), in Flawil, Président; Marcel Binggeli, von Riischegg
(Bern), und Anna Seheiwiiler, von Waldkireh, letztere beide in Gossau. Sie
fihren Kollektivunterschrift zn zweicn. Geschiftsdomizil: bei der Stifterfirma,
Unterdorf. 5

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

31. Juli 1961,

Stiftung fiir die Personalfiirsorge der Carl llumol Spinn- und Zwirnereima-
sehinen Aktiengesellschuft, in Arbon (SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai 1957,
Seite 1284). Casar Kinkelin und Emil Miiller sind aus dem Stiftungsral ausge-
treten; ihre Unterschriften sind erloschen. Ncu wurden in den Stiftungsrat ge-
wahlt: Dr. Heinz Engeler, von Frauenfeld, in Kreuzlingen, als Prisident, und
Alfred Gurtner, von Miihledorf (Bern), in Arbon, als Mitglied. Der Prasident
zeichnel mil je einem der beiden Mitglieder des Stiftungstates.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Lugano
31 luglio 1961.
l-ondazmm- di previdenza pcr il personale dello ‘studio di architettura Arch.
Sergio Pagnamenta, a l.ugano. ‘Solto questo nomie é stala costiluita, con atto
notarile del 11 luglio 1961, una fondazione ehe ha per scopo I'istituzione di
,.opere di prux(lcma a Ia\ ore dei componeuti lo studio di arehitettura, ed in
motlu pwtwol'\rc la crm/lono di, una assicurazione dl’glll])pl L ammmwlranonc
‘¢ affidata ad un Lon\uﬂlo direllivo di 2’0 pin ‘membri, dei qndh ‘almeno 1no viene
nominato dal personale e gli altri dal fondatore. I’ fondazionc ¢ vineolata dalla
firma collettiva a due del presidente eon uno dei membri del consiglio di fonda-
zione, Questo ¢ cosi composto: Sergio Pagnamenta di Felice, da Frasco. in
Luganoe, presidentc; D Nello Celio fu Romeo, da Quinto, in Lugano, membro;
Renata Cucini di Giuseppe, da Melide, in Balerna, segrelaria (nominata dal
personale). Recapito della fondazione: Via P. Peri 9, /o studio di architetiura
Sergio Pagnamenta.

Distretto di Mendrisio

28 luglio 1961.
Ricovero Antonio fu Leopoldo Torriani, in Mendrisio (FUSC. del 7 aprile 1956,
No 81, pagina 891). Ettore Risi ¢ Giacomo Bernasconi non fanno pin parte del
consiglio di amministrazione: le loro firme sono quindi estinte. In loro sostiti-
zione sono stati nominatli: Franco Ghioldi di Luigi. da ed in Mendrisio, e
Gactano Mambretti fu Luigi. da ed in Mendrisio. Attualmente il eonsiglio di

-amministrazione ¢ composto come segue: Antonio Chiesa, da ed in Chiasso,

presidente (confermato): Franco Ghioldi. viec-presidente, e Gaelano Mam-
bretti, segretario. La fondazione ¢ impegnata dala firma collettiva di due mem-
bri del consiglio di amministrazione, come precedentemente.

Wallis — Valais - Vallese
Bureau de Sion

21 juillet 1961.
Fonds de Prévoyance en Faveur du Personnel du Garage Moderne, 4 Sion
(FOSC. du 3 juin 1961, N 127, page 1596). Le nom de la fondation a été modifi¢

.le 21 juillet 1961 en celui de Fonds de Prévoyanee eu Favenr du Persouncl dn
Garage Moderne A. Gsehwend, avee le consentement de Fautorité de surveil-

lance cn matiére de fo‘ndalion. du 11 juillet 1961.

Neuenburg - Neuchitel - Neuchitel
- Bureau de Neuchdtel

31 juillet 1961,
Caisse de Retraite et ¢’Invalidité du persounel de la Banque eantonale nenchate-
loise, # Neuchdtel. Sous ce nom, il a ¢Lé constitué, selon acle authentique du
26 juin 1961, une fondation qui a ponr but d’assurer le pcrwnm‘l de la Banque
cantonale neuehiteloise contre les conséquences éeonomiques de la vieillesse,
de I'invalidité et de la mort. La gestion de la fondation est confiée 4 un eomité
de’11 membres, composé du president de.la Banque cantonale neuchateloisc,
de 1'administrateurs de cet établissement désignés par le conseil d'administra-
‘tion ‘de la Banque cantonale neuchiteloise, d'un membre de la direction et de
5 mémbres du pol\onm-l choisis parmi les benéfieiaires de la fondation. La
fondation cst engagée par la"signature collective & deux de: Albert Porvet,
président, de Fresens, & Cortaillod; Claude lunier, vice-président, de Sainl-
Aubin-Sanges, & Neuchdtel; Mareel Weber, de Peseux et Pleffingen, a Peseux,
tous membres du conseil de fondation, et de Fernand Nusshaum, dc Bolligen

(Berne), A Nenchitel.- \(lrew.' de la fondation: Flotel de la Banque cantonale

neuchAtclone
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Die Aussenhandelshestimmungen der Iateinamerikanischen Linder
(2. Fortsetzung und Schluss)
* Kuba Nicaragua
1. Der schweizerische Warenverkehr mit Kuba entwickelte sich seit 1938 | 1.  Der schweizerische Warenverkehr mit Nicaragua entwickelte sich seit
wie folgt: 1938 wie folgt: )
Schweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr Schweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr. in Mio Fr. in Mio Fr.
2,3 1938 4,3 0,024 1938 0,112
47,6 1946 16,0 0 1946 0,179
58,5 1950 21,8 13 1950 2
17,7 1956 19,9 2,5 1956 2,1
11,5 1957 27,3 3,2 1957 21.
200 . 1958 28,1 47 1958 2,1
6,5 1959 21,6 2,7 1959 15
18,5 1960 10,4 2,2 1960 21
2. a) b) Nicaragua hat die gesamte Einfuhr der Bewilligungspflicht unterstellt.

o B9

'S

a) b) Alle Einfuhren werden durch die ¢<Empresa Cubana de Importacion»

getatigt. Sie vergibt die Bestellungen im Ausland. Die Erteilung eines
Auftrages zieht automatisch die Abgabe der Einfuhrbewilligung und
gleichzeitig auch die Regelung der internen Devisenzuteilung nach sich,
indem die kubanische Nationalbank angewiesen wird, die Zahlung gemass
den vertraglich vereinbarten Bedingungen auszufiihren. Private Importe
sind nicht gestattet.

Bis auf weiteres findet auf schweizerischen Erzeugnissen immer noch der
Zolltarif vom 19. Oktober 1927 Anwendung. Die Belastung variiert zwi-
sehen 5 und 309, des Wertes. Fiir «non essentials» werden zusatzlich
Sondergebiihren (recargos) von 309, bis 100% ad valorem erhoben.
Ueberdies sind Verbrauchsgiiter des personlichen Bedarfs mit einer Um-
satzsteuer von 2,5 bis 30%, des Wertes belastet, die im Augenblick der
Abgabe an die interne Verteilerorganisation zur Erhebung gelangt.

a) b) Der gesamte Zahlungsverkehr wickelt sich iiber die kubanische Natio-

nalbank ab.

. a) Zwischen der Schweiz und Kuba wurde am 30. Mai 1954 ein Handels-

abkommen abgeschlossen, dessen Giiltigkeit vorlaufig bis Ende 1961 ver-
lingert wurde.

b) Kuba hat mit allen Ostblockstaaten Abkommen betreffend den Waren-

und Zahlungsverkehr abgeschlossen.

. a) Kuba ist Mitglied des GATT.
b) Kuba steht ausserhalb der Bestrebungen betreffend die lateinamerikani-

sche bzw. zentralamerikanische Integration. 181. 5. 8. 61.
Mexiko - -
Dcr schweizerische Watenverkehr mit Mexiko entwickelte sich seit 1938
wie folgt: 3
Schweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr.
2,8 1938 Vi)
15,6 1946 37,5
45,6 1950 35,9
56,2 1956 66,2
56,8 1957 77,8
53,0 1958 90,1
41,2 1959 94,2
40,7 - 1960 95,8

2. a) b) Eine grosse Anzahl Waren kann nur auf Grund einer besondern Be-

willigung in Mexiko eingefithrt werden. In der Regel sind Produkte, die
im Lande selbst hergestellt oder von Mexiko als sogenannte Luxuserzeug-
nisse angesehen werden, z. B.
Uhren, Stickereien, andere Textilien, Kase, Schokolade, bestimmte
Motoren und Maschinen, Pumpen, Chemikalien usw.
dem Regime der «Permisos previoss unterstellt. Dieses System, mit wel-
chem eine Kontingentierung, die bis zur vollstandigen Unterbindung der
Einfubr gehen kann, gehandhabt wird, dient einerseits als Importbremse,
anderseits als Massnahme zum Schuize der einheimischen Industrie.
Alle iibrigen Waren konnen frei importiert werden.

Der mexikanische Zolltarif enthalt sowohl Gewichts- als auch Wertzélle.
Fiir die meisten Positionen sind beide Arten kombiniert. Ferner enthalt
der Tarif fiir eine grosse Anzahl Positionen auch sogenannte «amtlieche
Preises. Sie erfiillen die Funktion von Minimalpreisen bei der Berechnung
des Wertzolles.

Mexiko treibt auch mit dem Zolltarif eine Schutzpolitik zu Gunsten der
einheimischen Industrie. )
Anlasslich der Verzollung werden keine weitern Gebiihren und Abgaben
erhoben.

4. a) b) Der Zahlungsverkehr ist frei; er wird seitens der mexikanischen Behar-

den nicht kontrolliert.

5. a) Zwisehen der Schweiz und Mexiko wurde am 2. September 1950 cin

Handelsabkommen (Meistbegiinstigung) abgeschlossen.

) 'b) Mexiko hat mit folgenden Lindern bilaterale Vertréige iiber den Zahlungs-

verkehr abgesehlossen:
Spanien:
Tschechoslowakei:

21. Marz 1951 / 23, Marz 1953
20. Oktober 1950

6. a) Mexiko ist Mitglied des IWEF.

b) Mexiko hat den Vertrag von Montevideo vom 18. Februar 1960 betre[[end

die Schaffung einer latemamenkamschen Freihandelszone unterzeichnet
und ratifiziert. 181.5. 8. 61.

(Ausnahme: Gratismuster im Werte bis zu 100 $.) Die Waren sind in drei
Kategorien eingeteilt. Diese enthalten u. a.:

1. Kategorie

Zuchtvieh, chemisehe und pharmazeutische Produkte, Zeitungspapier,
Wasserfilter, Handwerkzeug, die meisten Maschinenpositionen, Elektrizi-
tatszahler, medizinisehe Instrumente und Apparate, Rontgenfilme,
Biieher, Zeitungen, Zeitschriften, Pflanzen, Samen und Blumen fiir
Parfiimerie oder medizinischen Gebrauch, Bestandteile fir Akkumula-
toren, Anilin- und Teerfarben natiirlich, Kunstfasern und Textilgarne.
2, Kategorie

Textilrohstoffe, Baumwollgewebe, Seiden- und Kunstseidengewebe, Alu-
minium und seine Produkte.

3. Kategone

Alle nieht in der ersten und zweiten Gruppe cingeteilten Waren.
Einfulirbewilligungen werden von der Zentralbank erteilt fiir Waren der
ersten Kategorie: sofort und ohne besondere Bedingungen;

zweiten Kategorie: sofort, nach Deponierung von 1009, des CIF- \Varen-
wertes;

dritten Kategone- 30 Tage naeh Deponierung von 1009, des CIF-Waren-
wertes. ’
Der Versand der Waren im Ausland sollte erst nach Vorliegen der Einfuht-
bewilligung erfolgen. Fiir Sendungen, die in Nicaragua eintreffen ohne’
dass die Importbewilligung vorliegt, wird eine Busse bis zu 25% des CIF-
‘Wertes erhoben.

Fir Sendungen, die nicht dem erteilten Auftrag entsprechen ist eine
Busse bis zu 159, des CIF-Wertes zu bezahlen. .

Der Zolltarif Niearaguas enthalt sowohl Gewichts- als auch Wertzolle.
Fiir die meisten- Positionen'sind beide Arten kombiniert..Zusatzliche Ab-

- gaben' werden anlisslich der Verzollung nicht erhoben. -~ .- % -.

b)

Am 13. Dezember 1960 unterzeichneten .Guatemala, El Salvador, Nica-
ragua und Honduras im Bestreben, die wirtschaftliehe Integration zu
verwirklichen, ein Protokoll betreffend die Vereinheitlichung des Zoll-
tarifs, Dieses Protokoll enthilt einheitliche Ansatze fiir ungefihr 500
Positionen; fiir weitere zirka 50 Positionen wurde ein Zeitplan fiir die
Anpassung der Ansitze an ein erstrebtes Niveau aufgestellt. (Die gemein-
same zentralamerikanische Nomenklatur enthilt etwas itber 5000 Posi-
tionen bzw. Unterpositionen.) Dieses Protokoll trat am 3. Juni 1961 [nr
Guatemala, El Salvador und Nicaragua in Kraft.

Devisen fiir die Einfuhr von Waren werden von der Zentralbank verkauft
und zum Einheitskurs von 1 USA-Dollar = 7,0525 Cordobas verreehnet.
Da die Zentralbank hauptsachlich iiber USA-Dollars verfiigt, wird den
sehweizerischen Exporteuren empfohlen, ihre Fakturen in dieser Wihrung
auszustellén.

Eine bestimmte Regelung fiir Invisibles-Zahlungen besteht nicht. Immer-
hin sollen gewisse Richtlinien befolgt werden. Jeder Fall ist der Direktion
der Zentralbank von Nicaragua zur Priifung vorzulegen, die fiir bestimmte
Zahlungen (Lohne an auslindische Experten, Stndienaufcnthalte im
Ausland usw.) Devisen zum offiziellen Kurs (1 USA-Dollar = 7 Cordobas)
zur Verfiigung stellt.

5. a) Zwischen der Schweiz und Nicaragua besteht kein Handelsvertrag.

b) Niearagua hat'mit Drittstaaten keine Zahlungsabkommen abgeschlosscn,
6. a) Nicaragua ist Mitglied des IWF.

b) Niearagua hat sowohl den Vertrag iiber den Freihandel und dle wirt-

sehaftliche Integration Zentralamerikas vom 10. Juni 1958 als auch das
Abkommen zur Vereinheitlichung des Zolltarifs (Zollunion) vom 1. Juni
1959 ratifiziert. Ferner hat Nicaragua mit El Salvador, Honduras und
Guatemala verschiedene Vertréige iiber die wirtschaftliche Integration

unterzeichnet. (Siehe Frage 3) 181. 5. 8. 61.
, Panama
Der schweizerische Warenverkehr mit Panama entwickelte sich seit 1938
wie folgt:
Schweiz. Einfuhr Jahr ' * . Schweiz. Ausfulr
in Mio Fr. in Mio Fr.

0,002 1938 0,694

1.2 1946 43

0 1950 5,1

0,291 1956 5,0

0,193 1957 . 6,5

0,196 1958 8,3

0,462 1959 - 98

0,020 1960 12,1
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2. a) b) Die Einfuhr, von Waren in Panama ist grundsatzlich ‘frei. Waffen, Be-

14

tiubungsmittel und dgl. kénnen' nur mit einer besondern Bewilligung
eingefiihrt werden. :

Panama erhebt sowohl Gewichts- als auch Wertzolle. Fir einige Posi-
tionen mit Gewichtszdllen sind Minimalansatze ad valorem festgesetat.
Eine grosse Anzahl Maschinen, Uhren und Bijouterie kénnen zollfrei ein-
gefiihrt werden.
Neben dem Einfuhrzoll werden Konsulargebiihren erhoben. Sie betragen
5% fiir Waren, fiir die ein Zoll erhoben wird, :
8% fiir Waren, die zollfrei eingefiihrt werden.
Fiir Einfuhren in die Freizone von Colon sind weder Zoll noch andere
Gebiihren zu entrichten.

. a) b) Der Zahlungsverkehr wird von Panama nicht kontrolliert.
. a) Zwischen der Schweiz und Panama besteht kein Handelsvertrag.
b) Panama hat mit Drittstaaten keine Zahlungsabkommen abgeschlossen.

a) Panama ist Mitglied des IWF.
b) Panama steht ausserhalb der Bestrebungen betreffend die lateinamerika-

nische bzw. zentralamerikanische Integration. 181. 5. 8. 61.

Paraguay

Der schweizerische Warenverkehr mit Paraguay entwickelte sich seit 1938
wie folgt:

Schweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr.
0,256 1938 0,411
3 1946 0,991
7,6 1950 3,3
3,0 1956 4,6
3,0 1957 3.2
6,3 1958 353
0,7 E 1959 il
1,8 1960 3,6

2, a) b) Grundsitzlich ist die Einfuhr von Waren in Paraguay frei. Waffen,

Betéubungsmittel und dgl. kénnen nur mit einer besondern Bewilligung
eingefiithrt werden. -

Die Steuerung der Einfuhr erfolgt iiber ein Depotsystem. Die Depots sind
vor der Verschiffung der Ware im auslindischen Hafen bei einer ermach-
tigten Bank zu stellen. Fiir ihre Berechnung ist der fob-Warenwert, der
zum Tageskurs umgerechnet wird, massgebend. Die Riickerstattung
erfolgt nach 120 Tagen. Wird das Depot erst nach. der Verschiffung der
Ware gestellt, so werden die hinterlegten Betrdge wihrend 180 Tagen
zuriickbehalten. .

T DUV T e}

“Importe des: Staates-und ﬁalb.siaétlichver; Institutionen sowie Eiﬁi‘uhren

von Zeitungspapier, Druckfarbeir-usw. sind von:der Depotpflicht-befreit.

Die tibrigen zur Einfuhr zugelassenen Waren sind in fiinf Klassen einge-

teilt: 2 . :

Klasse 1

ohne Depot

Waren: Milchkonserven, Sauglingsnahrung auf Milchbasis usw., Insekten-
vertilgungsmittel, Sera und Impfstoffe, pharmazeutische Produkte,
landwirtschaftliche Maschinen, Wasser- und Gasmesser, Elektrizi-~
tdtszahler, Generatoren, Dampfmaschinen usw., Bestand- und Er-
satzteile dazu.

Klasse 2

Depot: 509, des fob-Wertes

Waren: Fischkonserven usw., Anilinfarben, bestimmte chemische Erzeug-
nisse, Werkzeuge, Wollgarne.

Klasse 3

Depot: 110% des fob-Wertes .

Waren: Kase, Schokolade usw., kiinstliche Zihne, bestimmte chemische
Erzeugnisse, eine Anzahl Parfiimerien, Uhren aus gewdhnlichem
Metall, auch vergoldet oder versilbert, Plaqué-Uhren, Wecker, Wand-
und Standuhren, Turmuhren, eine Anzahl Maschinen und Apparate
sowie deren Einzel- und Ersatzteile, Baumwollgarne und -zwirne,
bestimmte Baumwollgewebe, Garne und Zwirne aus Seide und
Knunstseide. .

Klasse 4

Depot: 2009, des fob-Wertes :

Waren: Branntweine aller Art, bestimmte Baumwollgewebe, Bander,
Einsdtze, Spitzen, Tiille und Masehengewebe aus Baumwolle, Ge-
webe, Binder, Spitzen usw. aus Seide oder Kunstseide, Schuhe.

‘Klasse 5 e

Depot: 2009, des fob-Wertes

Waren: Zigaretten, Uhren mit Schalen aus Edelmetallen, Uhrwerke,
Kleidungsstiicke aus Baumwolle, Seide, Kunstseide usw., Musik-
dosen, mechanische Klaviere usw.

Der paraguayische Zolltarif enthdlt vor.allem Gewichtszblle. Fir eine
kleinere Anzahl Waren wurden Wertzélle festgesetzt. Diese werden vom
cif-Wert (fob-Wert plus 209, Zuschlag) erhoben. Grundsétzlich unterlie-
gen alle Einfuhren einem allgemeinen Zuschlagswertzoll von 159 des
Warenwertes. Die Schweiz wird, weil sie bisher mit Paraguay kein Meist-
begiinstigungsabkommen abschliessen konnte, zollméssig diskriminiert.
Einzelne chemische Erzeugnisse, Parfiimerien, Schreibmaschinen usw.
(total 33 Positionen des parag. Zolltarifs) gelangen, wenn sie aus Vertrags-
staaten stammen, in den Genuss von Vorzugszollen.

Anlasslich der Verzollung werden zusétzliche Steuern in der Hohe von
total 249 des cif-Wertes erhoben. Fliissige Brennstoffe und Importe aus
den Nachbarldndern unterliegen diesen Steucrn nicht.

4. a) b) Der Zahldngsverkehr wird von Paraguay grundsétzlich nicht kontrol-

liert. Geschafte mit Zahlungsfristen von fiber 90 Tagen bediirfen der
Bewilligung der Zentralbank.

5. a) Zwischen der Schweiz und Paraguay besteht kein Handelsvertrag.
*  b) Paraguay hat mit folgenden Landern bilaterale Abkommen iiber den

Zahlungsverkehr abgeschlossen: :

Deutschland 25. und 30. Juli 1955
Finnland 23. Oktober 1953
Frankreich 11. September 1956
Grossbritannien 21. November 1955
Italien 8. Februar 1959
Jugoslawien 9. Januar 1950
Niederlande 13. April 1957
Spanien 25. August 1950
Tschechoslowakei- . 19. November 1953
Uruguay 13. Marz 1961

6. a) Paraguay ist Mitglied des IWF.

b) Paraguay hat den Vertrag von Montevideo vom 18. Februar 1960 betr.

die Sehaffung einer lateinamerikanisehen Freihandelszone unterzeichnet
und ratifiziert. 181. 5. 8. 61.

Peru

Der schweizeriseche Warenverkehr mit Peru entwickelte sich seit 1938 wie
folgt:

Sehweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr.
1,7 1938 2,8
31,6 1946 9,1
27,8 1950 16,5
57,4 1956 29,1
53,0 1957 8908
48,2 1958 37,1
37,4 1959 38,0
53,0 1960 39,3

2. a) b) Grundsitzlieh ist die Einfuhr von Waren in Peru frei. Waffen, Betdu-

bungsmittel und Textilmaschinen kénnen nur mit einer besondern Bewilli-

gung eingefiihrt werden.

Die Steuerung der Einfuhr erfolgt dber ein System von Zuschlagstaxen,

Luxussteuern und Zollzuschligen. Die einer Zuschlagstaxe (nach Gesetz

Nr. 13199 vom 6. April 1959 vorlaufig fir 3 Jahre eingefiihrt) unterwor-

fenen Waren (iiber 900 Positionen des peruanischen Zolltarifs) sind in

3 Gruppen eingeteilt:

Gruppe A :

Zusehlagstaxe: 25%, des cif-Wertes

Waren: Parfiimerieartikel, Edelsteine, Juwelier- und Bijouteriewaren.

Gruppe B '

Zusehlagstaxe: 209, des cif-Wertes

Waren: Schokolade, eine grosse Anzahl Textilien, elektrische Haushalt-
apparate, Rasierapparate, Heizofen, Biigeleisen, Edelmetalluhren,
vergoldete, versilberte oder goldplattierte Uhren.

Gruppe C Buval

Zusehlagstaxe: 109, des eif-Wertes

Waren: Fleischextrakt, kinematographische Aufnahmeapparate, Photo-
apparate, Projektionsapparate. ;

Mit einer Luxussteuer (nach Gesetz Nr. 13199 vom 6. April 1959 vor-

laufig fiir 3 Jahre eingefiihrt) sind rund 40 Positionen, die in zwei Gruppen

aufgeteilt sind, belegt: :

Gruppe A

Luxussteuer: 109, des cif-Wertes

Waren: kinematographische Projektionsapparate, Diktaphone.

Gruppe B

Luxussteuer: 20%, des cif-Wertes

Waren: verschiedene Textilien wie Spitzen aus Seide, Taschentiicher und
Tischtiicher aus Flachs usw., unechte Bijouterie.

Peru handhabt Preisvorschriften fiir pharmazeutische Produkte.

Peru erhebt auf allen importierten Waren sowohl Gewichts- als auch
Wertzolle. Letztere bestehen aus den sog. Zusatzzéllen, die im Jahre 1947

. in einem einzigen Satz konsolidiert wurden und der fir die meisten Posi-

tionen 15,667%, ad valorem betragt.

Auns Budgetgriinden hat Peru im Mai 1958 vortibergehend weitere Zusatz-
zolle eingefiihrt.

Nicht belastet werden u. a.

Lebensmittel, pharmazeutische Produkte, Material fiir die Herstellung
von Druckerzeugnissen, Automobile, verschiedene Maschinen und Indu-
strieausriistungen. .
Eine Steuer von 509 des Zollansatzes (nur Gewichtszoll) muss u. a.
entrichtet werden fiir:

Pulvermilch, versehiedene chemische Erzeugnisse, Gerbstoffe, Farb-
stoffe, Textilhilfsstoffe, Seiden- und Kunstseidengarne, technische Tex-
tilien, gewohnliche Metalle und Waren daraus, Operationstische, nicht-
elektrische Generatoren, Turbinen, Motoren, landw. Maschinen, Pumpen,
Drueckereimaschinen, Werkzeugmaschinen, diverse Masehinen, Elektro-
Generatoren, Motoren, Umformer, Transformatoren, Telephon- und
Telegraphenapparate, Rontgenapparate, elektrische Apparate, Trakto-
ren, astronomische, kosmographische, geoditische und topographische
Instrumente, Mass- und Kontrollinstrumente, ehirurgische, medizinische,
zahnarztliche Instrumente und Apparate, Ersatzteile und Werke fir
Uhren, Filme, Platten und Papiere fiir photographische Zwecke.

Eine Steuer von 2009 des Zollansatzes ist fiir alle iibrigen Waren zu
entrichten. .

. a) i)) Der Zahlungsverkehr wird von Peru nicht kontrolliert.
. a) Zwischen der Schweiz und Peru wurde am 20. Juli 1953 ein Handels-

abkommen (Meistbegiinstigung) abgeschlossen.

b) Peru hat mit Drittstaaten keine Zahlungsabkommen abgeschlossen.

. a) Peru ist Mitglied des I'WWF und des GATT.
b) Peru hat den Vertrag von Montevideo vom 18. Februar 1960 betrcffend

‘die. Schaffung einer lateinamerikanischen Freihandelszone unteizcichnet
und ratifiziert. 181.5. 8. 61.
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. a)

El Salvador-

Der schweizerische Warcnverkehr mit El Salvador entw lckelLe sich scit
1938 wie folgt:

Schweiz. Einfulir Jahr Sehweiz. Ausfulir
in Mio Fr. in Mio Fr.
0,698 1938 0,375
2.1 1946 0,856
53 1950 2,6
5,6 1956 4,2
10,0 1957 4,5
%5 1958 5,4
5,7 1939 5,0
6,1 1960 8,1

a) b) Die Einfulir von Waren in El Salvador ist grundstzlieh frei, doch

miissen alle Bestellungen zwecks Deviscnzuteilung beim Devisenaint zur
Bewilligung vorgelcgt werdcn.

Waifen, Beldubungsmittel und dgl. koénnen nur mil eciner besondern
Bewilligung eingefiihrt werden.

Der salvadorenisehe Importeur pharmazeutiseher und chemischer Pro-

dukte benétigt eine besondere Bewilligung der «Junta de Vigilancia del’

Consejo Superior de Salndy. !

Der Zolltarif von El Salvador enthilt sowohl Gewichls- als aueli Wert-
zélle. Fir die meisten Positionen sind beide Arlen kombiniert. Fiir eine
kleine Anzahl Waren wurden Préferenzzdlle fesigesetzl, die im Verkehr
mit Landern angcwendet werden, mit denen El Salvador ein Handels-
abkommen (Meistbegiinsligung) abgeschlossen hat. Zusitzlichc Abgaben
werden anldsslich der Verzollung nicht erhoben.

Am 13. Dezember 1960 unterzeichneten El Salvador, Guatemala, Nicara-
gua und Honduras im Bestreben, die wirtschaftliche Integration zu
verwirklichen, ein Protokoll betr. dic Vereinheitlichung des Zolltarifs.
Dieses Protokoll enthilt einheitliche Ansiitze fiir ungefiihr 500 Positionen;
fir weitere zirka 50 Positionen wurde ein Zeitplan fiir die Anpassung der
Ansitze an ein erstrebtes Niveau aufgestellt. (Die gemeinsame zentral-
amerikarniseche Nomenklatur enthélt etwas iiber 5000 Positionen bzw.
Unterpositionen.) Dieses Protokoll trat am 3. Juni 1961 fiir EI Salvador,
Guatemala und Niearagua in Kraft.

Mit der fortsehreitenden Einfiihrung des gemcinsamen zcnlralamerikani-.

schen Zolltarifs werden die Priferenzzélle dahinfallen.

. a) b) Devisenzahlungen ins Ausland kénnen auf Grund einer Bewi]ligung

des Devisenamtes der Zentralbank (Banco Central de Reserva) vorge-
nommcn werden. Die Devisenbewirtsehaftung wurde mit Dekrcl Nr. 117
am 21. April 1961 eingefiihrt.

Die Ueherweisung von Zinsen, Dividenden usw. ist grundsétzlich auf
109, jahrlich des investierten ausl?ndlschen Kapitals besehrankt. Ucber
die Hohe der zum Transfer zugelasscnen Amortlsatlonsquotcn enlscheidet-
das Devisenaml von Fall zu Fall.

. a) Zwischen der Schweiz und El Salvador wurde am 11. Februar 1934 ein;

. Handelsabkommen (Meistbegiinstigung) abgesehlossen R
den Zahlungsverkelr unterzeiclinet. Mit andern Drillstaéten “Béstelicn '
keine Vcreinbarungen betreffend den Zahlungsverkehr

El Salvador ist Mitglied des IWF.

El Salvador hat sowohl den Vertrag iiber den Frcnhande] und die wnrt-
schaftliche Integration Zentralamerikas vom 10. Juni 1958 als auch das
Abkommen zur Vereinheitlichung des Zolltarifs (Zollunion) vom 1. Juni
1939 ratifiziert. Ferner hal El Salvador mit Guatemala, Nicaragua und

b)

Honduras verschiedene Vertriige liber dlc wirlsehaftliche - Integratlon'

unlerzeichnet. (Siehe Frage 3.) 181. 5.-8. 61.

Uruguay

Der sehweizerischc Warenverkelr mit Uruguay enlwickelte sich seit

1938 wie folgt:

Seliweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. - in Mio Fr.
4 1938 24
30,8 1946 18,7
27,1 1950 20,5
24,9 1956 34,0
19,7 1957 20,8
16,4 1958 25,3
18,0 1959 22,9
134 1960 15,0

i
CIREN

b) El Salvador hat am 12, Dezember 1952 mit Spanien ein Ahkommcn aber; |-
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a) b) Die Einfulir ist grundsatalich, abgesehen von einigen Ausnahmen,| .

keinen Besehrankungen unterworfen. Zur Steuerung der Importe, inshe-
sondere auch zum Schutze der Inlandsindustrie, wird das Syslem der
Aufschlige (recargo) sowie der Depots gehandhabt. Die Aufschlige be-
tragen 40 und 75%, des eif-Wertes oder des festgesetzten Mittelwerts fir
Waren, die in Konkurrenz zur einheimischen Produktion stehen, sowie
1509 fiir entbehrliehe oder Luxusgiiter. Fiir Waren mit einem Aufschlag
von 1509 ist noch ein Decpot von 1009, des eif- bzw. Mittclwerls zu
hinterlegen. Eine Reihe von Waren, die l'ur den Lebensunterhalt und die
Entwieklung der Wirtsehafl notwendig sind, wie Rohstoffc und Ialb-
fabrikale, gewlsse Masehinen und Apparate sowie industrielle Einrich-'
tungen, ferner einige Drogen und ehemisch-pharmazcutische Erzeugnisse
usw., sind von der Entriehtung des Aufschlags und somit auch von der-
Stellung des Depots befreit.

Die Einfuhrzdlle werden in einigen wenigen Fillen auf dem wirklichen '

Wert der Warc, in der Regel aber auf einem fcstgesetzten Wert, aneh’

amtlicher Werl oder «Aforo» genannt, bereehnet. Dazu kommcn noch |

versehiedcne Zuschlige und Ahgaben (Zusehlagsstener, Luxussteuer,
Gebiihren usw.), die zusammen mit den eigentlichen Zdllcn die Einfuhr
solcher Waren, welche die uruguaynehe Produktion konkurrennercn,
stark belaslen.

b

a) i)) Der Zahlungsverkehr ist sowohl im Waren- als aueh im Invisibles-
Seklor frei. Die Aussenhandclstransaktionen werden zu einem auf Grund
von Angebol und Nachirage sich bildenden freien Kurs abgewickelt.

a) Zwischen der Schweiz und Uruguay bestehen ein Ahkommen hetreffend
den Zahlungsverkehr vom 23. Februar 1938 und ein Ilandelsabkommen
(Meistbegiinstigung) vom 4. Marz 1938.

b) Uruguay schloss mit folgenden Lindern bilaterale .‘\l)l\ommen iiber den
Zahlungsverkchr ab:

Argentinien Januar 1958

Belgien Juni 1916 [ Juni 1953
Diinemark September 1953

Frankreich Mirz . 1950

- Israel Jannar 1958

Italien Juli 1919 / Juni 1960
Jugoslawien Mai 19558

Niederlande Juni 1947 [ Juli 1953

Tschechoslowakei Seplember 1955 | Januar 1957
Neben diesen offiziellen Vertrigen bestehen noch private Kompensaltions-
abkomnien, vor allem mit Russland und den Osthlocklindern.
a) Uruguay ist Mitglied des GATT und des IWF.
b) Uruguay hat den Vertrag von Montevideo vom 18. FFebruar 1960 betref-
fend die Sehaffung einer latcinamerikanischen Freihandelszone unter-
zcichnet und ratifiziert. 181. 5. 8. 61.

Venezuela

Der selweizerische Warenverkehr mit Venezuela entwickelle sich seit
1938 wie folgt:

Schweiz. Einfuhr Jahr Sehweiz. Ansfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr.
0,662 1938 4,3
10,8 1946 24,3
7,6 1950 - 37,8
129 1956 68,5
18,9 1957 80,4
11,9 1958 106,3
8,6 1959 103,6
6,2 1960 95,0

a) b) Alle Waren, dle auf der «Lista de Importaciones del Mereado Contro-
lado» figuriercn, konren, wenn der Werl der Sendung US$ 2000.— iiber-
* steigt, nur auf Grund einer Bewilligung der «Oficina de Control dc Cam-
bio» eingefiihrt werden. Einfuhrbewilligungen sind grundsétzlieh 180 Tage
gilltig. Sie konnen auf Gesuch hin um 60 Tage verldngert werden. FiirMaschi-
“nen und Ersatzleile, die besonders angefertigt werden, kann die. Giiltig-
keil, der Einfubrhewilligung der Fabrikalionsfrist angepasst werden. -,
In der:erwahnlen Liste'sind-. a. aufgefﬁhrt it
Kase; kiinstliche und synthétisehie Fasern ind Fiden; auordachhe und
organische - chemisehe - Erzeugnisse; Arznelmlttel, eme grosse Anzahl
Masehincn und Apparatc.
Eine Anzahl Produkte wie Wollgewebe, Mchl, Gemiise, Reis, Schulm
usw. ist der Konlingentlicrung unterstelll. Fiir ihre Einfulr ist cine Be-
willigung dcs- «Ministerio de Fomcnto» erforderliech. Weine, Spirituosen
sowie Lebensmittel (aueh Milchkonserven) werden zur Einfuhr nur zuge-
lasscn, wenn sie beim «Ministerio de Sanidad y Asistencia Social» regi-
striert sind.
Waffen, Betdubungsmittel, echte Perlen und dgl. sind zur Einfuhr ver-
boten bzw. konnen nur von der Regierung importiert werden.

Der Zolitarif Venezuelas enthélt fiir die mcisten Positionch Gewichts-
zolle; fiir einzelne Positionen anch Wertzolle. Fiir cine Anzahl Waren
sind beide Arlen kombiniert. Erzeugnisse, die im Inland hergestellt wer-
den, sind dureh relativ hohe Zolle gesehiitzL.

Ausscr einer Konsulargebiihr, deren Ansatz je nach Warenwert variabel
ist, werdcn bei der Verzol[ung keine zusitzlichen Gebiihren und Al)g'\hen
erheben.

. a) Fir Waren der aLnsLa de Importaciones dcl \Iercado Controlado» slelit

die Zentralbank Devisen zum offiziellen Kurs (1 US-Dollar = 3.35 Bs.) zur
Verfiigung. Nach Ankunft der Ware oder der Verschiffungsdokumente
hal der Iinporteur durch Vermittlung der in der Einfuhrhewilligung ange-
gebencn Handelsbank dem Devisenamt das Gesuch um Erteilung einer
Devisenverkaufsbewilligung einzureiclicn.

Die Bezahlung der iibrigen Waren hat iiber den reglementicrten freien
Devisenmarkt zu erfolgen. (Verkaufskurs gegenwirtig 1 US-Dollar
Bs. 4.58.)

b) Fir einc Rcihe von Invisibles-Zahlungen, namentlich fiir registrierte
Kapitalanlagen, kann der offizielle Devisenmarkt in Anspruch genonnnen
werden. Die iibrigen Zahlungen des Invisibles-Scktors haben iiber den
absolut freien Devisenmarkt zu erfolgen.

a) Zwischen der Schweiz und Venezuela besteht kein Handelsvertrag.
b) Venezuela hat mit Drittstaaten keine Zahlungsabkommen abgeschlossen.

. a) Venezuela ist Mitglied des IWF.

b) Vcenezuela hat den Vertrag von Montevideo vom'I8. Februar 1960 belr.
die Schaffung einer lateinamerikanisehen Freihandelszone nicht unter-
zcichnet. 181. 5. 8. 61.

NB. Anschlicssend ‘an dic deutsche Fassung erscheinen diesc Anssenhan-

_dclsbestimmungen der lateinamcrikanischen Lénder in den nd#ichsten

Ausgaben in franzésischer Ucbersetzung. Sowolil vom deutschen als auch
vom franzosischen Text werden Broschiiren zusammengestellt, die in

.einiger Zcit zu Fr. 1.40 erhiltlich sein werden. Vorausbestellungen

nimnt das Schweizerisehe Handelsamtsblatt in Bern, Postehecl\rﬂhmmg
111 520, entgegen.
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_ France
Réglementation de Pexportation

Le «Journal Officiel de Ia République frahcaise» du 12 juillet 1961 a publié'

un avis informant les intéressés de différentes radiations ayant ¢té apportées a
lf‘ liste des marchandises dont P'exportation dc France demeure subordonnée
i la production en douane de licence 02 1). Ces radiations coneernent notam-
ment certains produits chimiques organiques, tous les produits compris dans la
position No 32-05 du tarif douanier frangais qui étaient subbordorinés  Ia
susd.ile formalité (maticres colorantes organiques synthéliques, etc.), quelques
matiéres plastiques artificiclles, les cendres d’orfévre, les débris ct les déchets
dc métaux préeienx. ’

) La division du commerce du Département fédéral de P'économie publique,
a Berqe, est disposée a communiqucr, sur demande, des renscignements complé-
mentaires,

') Voir FOSC. Nos 16 et 46 des 20 janvier et 21 février 1961.
. 181.5. 8. 61.

Postcheckverkehr, Beitritte — Chéques postaux, adhésions

N techn. Produkte VI8801. Aarburg: Brubo
Brunner & Bolliger mech. Werkstitte Vb 2622, Adliswil: Naegeli Arnold Kauf-
mann VIII.57.81_8. Aesch (BL): Gschwind-Bieri Otto mech. Wagnerei V 21533
Agno: Antichita Casa S. Cristoforo Otto Wyrsch XIa7924. Altendorf: Wasserver-
sorgung der Gemeinde I1Xa 2128. Amden: Willi C. Hotel Montana IXa 846. Arbon:
Giger-Sager Paul Hotel Rotes Kreuz IX 981. Astano: Gerschwyler J. A. casa Guar-
daval XIa 7940. Avegno: Mensch Oscar XI7063. Avry-devant-Pont: Thiel Charles
IIa 6126. ﬁfyent: Travelletti Willy technicien Botyre Ilc 7193. Baar: Ruess & Tomic
Pneu-Service VIII26071. Bad Ragaz: Steiger Emil Interchilla Zubehér-Depot
IX 14583. Baden: Miiller Joh. keramische Wand- u. Bodenbelidge VI9616. Basel:

Aarau: Sommerhalder A. chem.

Alban-Accessoires AG V 30172. — Bonney Frederick Uebersetzungsdienst V 31385, —

Boutant Charles Consul général de France V30331. — Bugmann “Marcel Privat-
Detektiv-Bureau V 31383. ~ Chiaravalli Achilles Maleratelier V 29853. — Eidg.
Trachtenfest 1961 Generalsekretariat V 5166. — Fantino Luigi Postbeamter V 25895, —
Gesellschaft Birstalerhof Verwaltung Miinchensteinerstr. 120 V 16030. — Gliinkin
Rolf Archinta V 31325. - Hummel Jean-Jaques Editions d’Art V 29495. - Kilin-:

Bischof St. Aushubunternehinung V 21106. — Keller-Wiiest Wilh. V 25237, — Léffler.

Andreas Dr. med. V30053. - Martin-Berner Marcel V 31394. — Michel-Miiller Ru-
dolf Buchhalter V28352, — Miiller-Cartier Karl Malergeschift V 31379. — Otten-
burg Gideon gen. Toni vorm. C. Birmann Messerschmiede V 8715. — Ratti-Knauff
Roger Dr. V 31389. — Roth-Zehnder Heidi und Erwin V 31381. - Schocher-Sieber
Sonja V 27691. — Salfiba Finanzierungs AG V 31300. Bellinzona: Associazione Gla-
rona Grigioni Ticino XI7056. — Bamert Arnoldo impresa costruzioni XI7061. —
Cassa previdenza malattia ufficio circondariale XI7066. — Deled Fabio XI7069. -
Rippa riparazione camicie e misura Tschudin-Valsecchi Amelia XI 7048. —~ Strau-
mann Walter XI7041. Bern: Biirgi Josef Elektromonteur III25352. - Burkhardt
Franz Zentralheizungen III129916. - Biittiker Othmar Vertreter der Colgate-Pal-
molive AG Ziirich II127349. -~ Cibolini, Torquato Dekorationen III 29915. — Frisch-.
betonwerke Bern und Umgebung (Verband) III24098. - Hausverwaltung Kirch-
bergstr. 108 Burgdorf A. Spiegelberg & O. Hofer III3839. — Muhmenthaler Otto
Sektionschef GD PTT III207.'- Miiller Jorg Student III29932. - Muresa Immo-
biliengesellschaft II129901. -~ Rais Marcel inspecteur' III129919. -~ Schildknecht
E.F. Dr. Redaktor III 29928. - Schweiz. Stiftung fiir das cerebral gelihmte Kind:
Spende Kanton Bern II11407. - Schweiz,.Vereinigung fiir Operations Research
11129930. — Walt Theodor Inkassj 1II29909. Bernex: ftroéfﬂi‘ﬁ J.-P." chenil-refuge|

| Vailly I 43ﬁ2., Bevaix; - Chatles-Eric autd-école' TV 711 .hB(i.elll-\?ienne‘:,

August Rotary International V7604. Locarno: Danzi Luciano privato XI17062. —
Vela-Pelli Lina XI17059. Le Locle: Matile Willy IVb 4681. — Scheurer W. tapissier .
.décorateur IVb3444. - Société de cavalerie IVb2518. Lostorf: Gemeindesteuerbe-
zugsamt Vb 132. Lugano: Bernasconi Michele XIa7937. —~ Fondazione svizzera
per il bambino colpito da paralisi cerebrale colletta del Ct. Ticino XIa7935. —
Guidicelli Graziano XlIa7942. — Thiessing Frank C. XlIa7939. — Vismara Camillo
di Umberto XIa7943.. Luthern ‘Dorf: Kunz Kasimir Bickerei u. Lebensmittel
VII19617. Luzern: Del Puppo Mario san. Anlagen VII19627. - Egle Max
VII 19609. — Felder Johann Biiromaschinen VII19680. — Hespa Angestellten-Fiir-
sorge-Stiftung VII19633. — Huber René Vertretung VII19629. — Jodlerklub Flue-
bliiemli VII19630. Lyss: Pfanner Walter Vertreter IVa 10210. Marin: Chenaux
Paul menuiserie vitrerie nettoyage IV 7116. Martigny-Ville: SI Angle avenue de
la Gare-Avenue Moya SA IIc7181. Meiringen: Huggler Walter Spenglerei
sanitire Anlagen III24886. Mellingen: Schmidt H. M. Dr. med. VI12344.
Minusio: Lombardi Giovanni dr. ing. XI7058. — Pro Minusio XI 7060. Monthey:
Gex César serrurier Ilc4319. Montreux: Bonny Willy I1Ib4666. — Caisse-vieillesse
de la_Société suisse des hételiers IIb 4660. Morges: Duckert Louis II 15996. Mgrsch-
wil: Manser-Graf Jos. Dorfmolkerei IX 16269. Moudon: Société équestre de I’Etrier
1122098. Miinsingen: Leibundgut Hans Nachfolgerin Verena Grossen Delikates-
sen. II129936. Neuchitel: Droz-Dubois Paul laiterie épicerie IV 7111. — Martenet
C. et F. succ. Samuel Calame IV 7119. — Morier Henri-L. IV 7115. La Neuveville:
Serxo-Verlag Serge Emery IVa6925. Niederhiinigen: Biirki & Biihler mech.
Werkstatt I1127861. Niederurnen: Leih- und Sparkasse vom Linthgebiet IXa 115. -
Merkl-Hersche Anton IXa 757. Oberdorf (BL): Minder Martin a. Bezirksschreiber
'V 31387. Oberengstringen: Billaud Peter Eisenbetonzeichner VIII 55126. Oberhofen
am Thunersee: Schumacher Karl Versandhaus Carina III129926. Oberwil (BL):
« Baumann Robert Gartenbau V 31348. Olten: Freunde des Schweizer Kinferdorfes in
Israel Vb4239. - Kiichler Hans Grafiker Vb 692. Oron-la-Ville: Deutschsprachige
ref. Kirchgemeinde Kreis Oron Paroisse de langue allemande II10493. Orselina:
Gillet Valentina XI7054. Ostermundigen: Meier Ralph lic. oec. III 29925. Paudex:
Société immobiliére Les Montbretias 1I1757. Pfaffikon (SZ): Zentralschweiz. Turn-
verband Fahnenkommission VIII53812. Pratteln: Wyss P.-H. machines aciers fins
'V 25489. Prez-vers-Noréaz: Oeuvres paroissiales La Cure IIa6121. Rancate: Tetta-
manti :Pietro mobili e serramenti XIa7933. Reuti (Hasliberg): Verkehrsbureau
Briinig-Hasliberg III 5767. Rheineck: Heule Hch. mech. Werkstatt IX 10517.
Riedern: Elektrizitits-Versorgung IXa 263. Richen: Miinch Eugen Offsetdruckerei
'V 8916. Riemenstalden: Gemeindekassieramt VII19618. Riva S. Vitale: Bernaschina .
Jean vendita stufe a nafta puliture e riparazioni XIa 7936. Romanshorn: Weibel
Alfred Comestibles Rest. International IX 14791. Rosé: Ersa SA fabrique de
parquets IIa 6112. Rougemont: Pilet Marcel buraliste II21106. Roveredo (Mesolci-
na): Giudicetti Riccardo avvocato XI7070. Riimlang: Trachsel Otto F. Betriebs-
berater Organisator VIII 45254, Riischlikon: Seiler René Kaufmann VIII 47980.
St. Gallen: Burkhard E. Kaufmann IX 15722. — Dérig Josef Sattlerei IX 3736. —s
Eigenmann & Miiller Schreinerei Zimmerei IX 3372, — Eugster A. Dr. med. IX 16895. —
Kursarbeit des Regionalkreises Ostschweiz der evang. Arbeitsgemeinschaft fiir
kirchl. Schulung fiir Laien IX 6161. — Lateinamerikanisches Institut der Handels-
Hochschule IX 3333. — Lexow Leo IX 12754. — Miiller-Gerteis Sylvia Frau IX 16212. —
Négeli Willi IX 16893. St. Margrethen (SG): Dosch Georg mech. Werkstitte
IX 14256. Sarmenstorf: Lipp Anton Huf- u. Wagenschmiede VI 1967. Saviése:
Jeunesse conservatrice chrétienne-sociale Ilc 2647. Schaffhausen: Bithrer-Wolf Hed-
wig VIIIa 3735. — Hirsbrunner Silvia couture VIIIa 4551. — Schweiz. Stiftung fiir
das cerebral geliihmte Kind Spende Kanton Schaffhausen VIIIa 119. — Specht-
Bangerter Max VIIIa33. - Theiler W. und R. Niederer Transporte VIIIa4252. —
‘Werner Jakob Bauzeichner VIIIa 2239. Schmerikon: Kuster Franz Hotel Bad am
See VIII45564. Seewen (SZ): Hohl & Co. W. Schwyz Innerschwyzer Handweberei
VII 19622. Le Sentier: Concours Hippique 1961 II 7663. Seuzach: Hobi Rudolf Milch-
produkte Ohringen VIIIb6782. — Miiller Werner Wagnerei VIIIb 6776. — Musikge-
sellschaft VIIIb6771. Sierre: Luyet Léopold Multis-Grill IIc 5435. Sion: Schweiz.
Stiftung fiir das cerebral gelihmte Kind Spende Kanton Wallis IIc 7182, — Vallen-
sis fédération valais. des étudiants suisses Ilc 7188. Solothurn: Krdmer Verena
Frau Va 4810. - Schweiz. Stiftung fiir das cerebral gelahmte Kind Spende Kanton
Solothurn Va 4234. Spreitenbach: Hassler Ernst Shell Service-Station Ziiri-Tor
VI7704. Stalden (VS): In Memoriam ' Dr. Simon Kalbermatten Ilc2778. Stans:
Odermatt Hans san..Installationen, VII 19608, Steffisburg . Dorf: Reusser Daniel
‘Transperte II1 29191. Stein am Rhein: Sucher Oskar Hotel Rheingerbe ' VIila 2161.
Subi : Rohn Al der. elektr. Anlagen Va 2168.,Sursee: Verein Eh‘enia‘liger
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%iedermann uard reprétsel?\‘,ant"IVa 10182.°Z 'Bronnimann™ H. idch:
IVa 4405. - Calame Jean-Pierre fondé de pouvoir IVa 7101. - Exposition Art et Culte
IVa1972. ~ Gfeller Fritz Fachlehrer IVa2876. — Kennedy Hans IVa10901. —
Verlag der FAV-Nachrichten P. Kaufmann & P. Aeschlimann IVa 3422, - Wein-
mann Elsbeth IVa 5750. Bioggio: Oesterheld K. A. XIa 7934. Birsfelden:. Grossen-
bacher-Giossi ' H. V. 26439. Boltigen: Joneli Armin Bau- und Mabelschreinerei
11117494, Bré sopra Lugano: De Marchi Luciano impresa pittura XIa 7944. Buchs
(AG): Hiirdi Bachmann & Gander Ingenieurbureau VI8769. Biilach: Schiir Fritz
Relief-Karten-Verlag VIII 47273. Biiren'an der Aare: Sekundarschulverein IVa 3739.
Buttes: Société de tir Sapin National IV 7112. Buttikon (SZ): Ruoss-Bruhin J.
& Co Zwirnerei IXa 1122. Caslano: Candolfi Carlo casa Palmira Silvio XIa 7941.
Cham: Dittli-Betschart Josef VII19604. — Hofstetter Walter Kaufmann VIII 30624.
Chambésy: Macherel V. boulangerie patisserie 114391. La Chaux-de-Fonds: Favre-
Bulle Adrien conseiller communal IVb3301. - Landeskirchliches Jugendwerk fiir
Welschlandgiinger IVb 3173. — Patronage de I'Eglise nationale en faveur de la
jeunesse placée en Suisse romande IVb3173. Coglio: Rapetti Cesare trasporti
XI117064. Corseaux: Gogniat Gérard sous-directeur IIb 4665. - Cortaillod: Enggist
Eric IV 7114, Courtételle: Chévre Roger constructions métalliques I1Va 10463. Curio:
Guggia Renato officina meccanica XIa 7929. Domdidier: Jordan Bernard sellerie
tapisserie IIa 6120. Dornach: Hueber-Meier Karl Dornacher-Taxi V 17014. — Leiser
‘Werner Auto-Reparaturwerkstiitte V 25737. Diibendorf: Mathys Jakob Isolierungen
VIII 57858. Dulliken: von Sauberzweig Dietrich Pfarrer Vb 1579. Ebmatingen: Reh-
horn Karl Architekt VIII51483, Elm: Rhymer-Rhyner Osw. Elektromonteur
IXa 769. Ermenswil: Schneider Oskar Autobetrieb VIII13338. Fischenthal: Erbge-
meinschaft Herbert und Markus Egli VIIIb 6783. Fisibach: Bodenverbesserungsge-
nossenschaft VI 3845." Fontaines (NE): Wenker Anny Mme IV 7118. Frauenfeld:
Schweiz. Hilfswerk fiir aussereuropiiische Gebiete (SHAG) Eine Hand voll Reis
VIllc 3200. - ‘Schweiz. Stiftung fiir das cerebral geliihmte Kind Spende Kanton
Thurgau VIIIc 4378. Frenkendorf: Dill Alfred Bautechniker V 30554. — Schreiber
Frank dipl. Techniker V 30615. Fribourg: Kamainda Thomas religieux domini-
cain IIa6122. - Miilhauser Johann Sohn Photo du Tilleul IIa6117. - Schweiz.
Stiftung fiir das cerebral gelihmte Kind Spende Kanton Freiburg Ila 6113. Fru-
tigen: Briigger-Oesch Walter Milchprodukte Kolonialwaren III28206. Gampel: Bag-
ger- u., Traxunternehmung Hildbrand Martig & Cie IIc7174. Gandria: Branca
Carla e Alessandro coniugi XIa7938. Genéve: Addor Georges 116403. — Bauer
Antoine représentant 116410. — Ecole Maeder Jacques Maeder 1906. -~ Fondation
suisse pour I’enfant infirme moteur cérébral quéte canton de Genéve I11221. -
Holst Lucien garage I 13878. — Horovitz Th. joaillier 116406. ~ Maeder Jacques école”
Maeder I1906. — Mobilier métallique moderne SA Villette par Conches 10750. —
de Paoli Robert Petit-Lancy 116409, — Ramsauer Kurt 116407. - Ruchti E. char-
cuterie vaudoise I15622. — Schneider Heinz architecte 116405. Glarus: Schiweiz.
Stiftung fiir das cerebral gelihmte Kind Spende Kanton Glarus IXa 748, Goldau:
Baugenossenschaft Familia VII 196156, — Jahrgéngerverein 1911/15 Arth-Goldan
VII 19626. — Schorno Walter VII19636. Goschenen: Heiniger M. Spez. Mundstiicke
VII19610. Gossau (ZH): Wirth Ernst Waschanstalt VIII28685. Giimligen: Hirs
H.W. Vormundschaftskonto III29927. Hauterive: Wiedler Arnold IV 7117. Hedin-
gen: Schlegel Hans Ingenicur VIII57776. Horw: Helfenstein & Schywegler I\f[etalL
hau VII 19628. Hurnen@Schwager Joh. Lehrer Wallenwil VIIIc 4837, Ins: Du§cher
Martin Bau- und Mébelschreiner II129917. Interlaken: Gerber Walter Diakon
11129928, Jegenstorf: 23. Mittell.-Westschweiz. Hornusserfest 1961 III29931. —
Wyss Eduard Baugeschaft IIT29912. Kappel (SO): Milqhgenossenschnft Vb 2742,
Kiisnacht (ZH): Friedensrichteramt VIII18466. — Mani Kaspar a. Zollbeamter
VIII 57872. — Meisling Torben H. Dr. Ing. VIII54223. Lamone: Sola Car_lo Cagien)-
pino XIa7931. Lausanne: Association lausannoise des exploitants de taxis A indé-
pendants II20877. — Balsiger Roland 1I17476. — @artm _SA II 13260..'— vICholllct
Maurice  I19197. - Collet Maurius® I1123. - Eglise nationale vaudoise ' Office
du cinéma II16500. ~ Fondation suisse pour l'enfant infirme moteur cérébral-qu@te
canton .de -Vaud 111055. — FAY R. Fayet Roger I111980. - Jaccoud _Raypmnd
11 22017. ~-Jacot-Descombes Lucette infirmiére I111000. — Magnin Michel architecte
11 20937. — Moutarde Le Lion Ch. Bovier I116435. — Pettavel Jacques Dr. en médecine
1115285. — Photo-Pastel Louis Martignier 118724, ~ S I Jasmine SA 1F122165 -
Société vaudoise de secours mutuels groupement des collectivités 1121203. ~ Unipn
Rationaliste 1113134, — Vannod J.M. Rollande Mme II17293. Liestal: Eisinger

der Milchwirtschaftlichen Schule VII19614. Tavannes: Horisberger G. Mme posage
de radium 1Va 8469. Thun: Schneider Andreas Elektrotechniker Diirrenast III 28882.
Torbel: Elektrizititswerk Ilc 4756. Tramelan: XIe Féte romande des chorales ou-
vriéres IVa 10560. Uerkheim: Ernst Karl Lehrer VI12676. — Fischer R. Autotrans-
porte u. Autoabbruch VI8239. Ufhusen: Kieswerk AG VII19607. Unterengstrin-
gen: Gubler Max Kunstmaler VIII49258. Unterkulm: Débeli Max Malermeister
VI16557. Uster: Madega-Aktiengesellschaft . Liegenschaften Oberuster VIII 7862.
- Utzigen: Dreschgesellschaft Vechigen-Berg III 29026. Uznach: Deiss Erwin Metz-
gerei Gemsli IX 15885. Versoix: Sauty Francis jardinier horticulteur 115112. Vevey:
Dufaux Maurice boucherie charcuterie Ilb4663. Villars-sur-Ollon: Chalet Beaumont
SA IIb4664. Vuarrens: Gapany Louis transports II13564. Vufflens-la-Ville: Ma-
gnin Michel architecte II20937. Wallisellen: Visomat-Aktiengesellschaft VIII 57779.
Weesen: Leih- und Sparkasse vom Linthgebiet IXa 1628. Weinfelden: Horna AG
VIiic 5325. Wengen: Viglino Jakob privat IIT 1839. Wettingen: Gutor Immobilien
AG VI 2956. — Heimgartner Max zahntechn. Labor VI 5280. Wetzikon (ZH): Messmer
Hans Dr. phil. VIII56508. Wichtrach: Gemeindebetriebe Oberwichtrach III29920.
Wil (SG): Spring Max Vertreter IX 16892. Winterthur: Brossmann Ernst Phil-.
atelist VIIIb6785. — Eschmann-Brunner. Anny Frau VIIIb6777. — Hausin Willy
jun. Kunststoffe u. Isolationen VIIIb6784. — Holzbau Winterthur AG VIIIb 520. —
Landw. Genossenschaft Reutlingen VIIIb6778. — Schwager Oskar Vertreter der
Fa. Walz & Eschle AG VIIIb6779. Wiirenlingen: Freisinnig-demokratische Volks-
partei VI10388. Yverdon: Association pour le centre professionnel du nord vaudois
11 5225. Zofingen: Born AG Peter VI9711. — Biichler Jean Elektronik .Vb 1189.
Zollikofen: Ritschnau Max Vertreter III 28891. Zug: Acco.AG VIII 53473. Ziirich:
Allenspach Kurt Goldschmied VIII39611. — Bernina Treuhand und Verwaltung
Hans Baumann VIII 48296. — Billeter Kurt H. (Konto Schuldner-Hilfe) VIII 32654, —
Bloch Hilde Frau VIII54468. — Bosshard Wilhelm Fabrikation Handel engros und
detail VIII'15048. -~ Bosshardt Max Architekturbureau VIII57874. — Brun & Baci-
lieri Architekten VIII6819. — Biichi Heinz Kaufinann Prokurist VIII57860. —
Caprez Peter Grafik Fotografie VIII53459. — Deuber Otto Buchhalter VIII54265. —
Elema Seiler & Schiirer Elektromaschinen Generalvertretungen Import und Export
VIII 39037. — Ellenberger-Gass Peter Prediger VIII48897. — Elmiger Hans Alfa-
Schliissel-Service VIII57716. —~ Gretener-Kiinzle Rolf Prokurist VIII57861. -
Guggenbiihl & Co Heinrich Biiroplanung VIII11571. — Guler Martha Sekretiirin
VIII57885. — Hager F. Frau Mercerie Bonneterie VIII50982. — Haltiner Walter
Reisevertreter VIII 56427. — Himmel Ernst Dr. Kaufmann VIII 57857. — Isler GmbH
- Kunststoff-Verarbeitung VIII56821. — Kohler Dieter Architekt VIII55282. — Leut-
wyler Paul Architekt VIII 57862. — Maltry Werner Motos VIII57863. — Mariani Ed-
mondo: Friichte Gemiise VIII55411. — Marianne Handarbeiten Josef Gremion
_ VIII 56096. — Michel-Stiefel R. Frau VIII57107: — Miiller Walter Atelier fiir Mo-
dellbau VIII §4193. —~ Nussbaumer Bernhard Dr. med. Stadtarzt VIII51511. — Pa-
varelli & Co. R. Restaurant Neue Post Witikon VIII 12555. ~ Perret-Miiller Maria
-VIII 56428. — Roesle Ursula Verkiiuferin VIII50971. — Schweiz. Armbrust-Match-
schiitzen-Vereinigung Matchkartenkonkurrenz VIII 57671. — Schwilch Lina Rekla-
meverlag VIII 54162. ~ Seiz Paula Frl. VIII57871. — Sonnegg-Drogerie Armin
‘Riledlinger ‘VIII57835. — Stalderr Karl Oel-Oefen-Reparaturen und Service
VIII 44393. — Sussmann R. Frau Uhren- und Bijouterie-Fachgeschiaft VIII 56040, —
Veteinigung schweiz. Verwaltungsgescllschaften von Investmenttrusts VIII 15235, -
. Waltenspiihl Paul architecte Prof. ETH VIII 55825. — von Werra-Schultheiss Hans
‘dipl. Ing. Chem. ETH VIII27192, — Wiedmer-Glur Ernst VIII 10574. — Zschauer
Trand] 'Sekretirin VIII 48958. ~ Ziircher Pressverein Presseball VIII 528471

Vaduz (FL): Administral Anstalt IX 16230.
!Berlin: Herbst Hans-Joachim Briefmarken Gross- und Einzelhandel V 31376.

Campioné d'Italia: Confitex di rag. Alfonso Benzi XIa7932. Pforzheim (Deutsch-
land).: Kimmerle Adolf Inh. Erich Huber VIII 38610.

ked‘ak}lf)‘ﬂ: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I'économie publique. Berne.
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FAKTURIER- und RECHENAUTOMATEN

entwirren thre Rechenprobleme

Generalvertretung fur die Schweiz:
RENE FAIGLE AG ZURICH
Postfach Zurich 23, Telefon 051 [ 4824 26

Bezlrksgerleht " Aaran |

Rechnungsruf | .
Das Bezirksgeriehl Aarau hal am 2. August 1961 fiber

Furrer-Portsch Hans Rudolf

geb. 1922, Kaulmann, von Zell (ZH). in Aaran wohnhaft gewesen,
gestorben am 18. Juli 1961, das offentliche Inventar mit Rechnungs-
ruf bewilligt.

. Die Gliubiger und Sehuldner, mit Einschiuss der Biirgsehafts-
gliubiger, werden aufgefordert, ihire Forderungen und Schulden
bis 5. x’rplmulwr 1961 der Gemeindekanzlei Aarau anzumelden,
ansonst die in Arl, 590 des ZGB erwihnten IFolgen eintreten (Ar-
tikel 581 ZGB).

CAarau, den 2. Augnst 1961, Bezirksgerleht,

3

-Rechnungsruf und Auskiindung
wegen offentlichen Inventars -

Mux  Sehwengeler-Glaiizinnnn, meeh. Werkstiitte,

\\‘cllslcinphu 8, Basel (Wohnung Schiinnusl'r. E)l).
. Juli 1961,

l‘ur Gliiubiger und Schuldner, cinsehliesslich Bﬁrg-

schaftsglaubiger, 5. Septemher 1961, bei Gefahr des

Ausschlusses der Glaublger gemidss Art. 590.ZGB.

Erhlosser:

Gestorben:
Lingabefrisi

Erbsehaftsnmt Busel,
Rittergasse 10.

CURATOR AG.

i und Treuhandg

ZORICH und 2UG

Mnlglled von Intercura Inlernalional Fidu-
ciaire, mit Varlr und Korraspondi in den.
meislen Landern Europaa, In Kanada und Sadamerika

.empfiehit aich fir:

Ubernahme
‘von Treuhandschaften und Sekretariaten

Basel, 5. August 1961.

Ordner.

Eroxt burkhoer

Butscher + Jost AG

Betriebseinrichtungen
Organisationsmittel
Biromaschinen @ 05123

Stahl-Aktenregal fiir
Pendelregistratur und

Baukastensystem. Ein-
facher Zusammenbau.

WM%W%

Fiir geruhsame Berglerlen
Alpenblumen-Resarvat. Rudern. Fischen. Beden.
Gut essen. Zimmer mit filessendem Wesser.
Pauschalprelse. Posleuto ab Sarnen. Neue Luft-

selibehn. Prospekte.

v K latts Fratf o

v | Tel. (041) 855127 Bes.: Fem. Durrer + Amsted

Kistenfabrik Zug AG., Zug

Wir ifefern Transporikisten fiir Iniand

und Exporl. Uezinkle und verlelite
kislen,  Paliets,

Aufselzrahmen. Contajners.

FachmAnnlsche Beratung: Tel. (042)4 33 55
und 56,
Aschmann & Scheiler AG.

. . Ammm‘"’“ﬂh Buchdrockersi zur Froschan

esemsssssssmesssssme  Jirich 25 Tel. i051 327164

organisation

Seltenwinde und Riick-
wand lassen sich be-
lieblg montleren. Licht-
grau lacklert.

Sofort ab Lager iieferbar

sl Jahren onsere Spertalihl

ALIBIPHON . '

das selbstsprechende Telefon
far GESCHAFT und PRIVAT

arbeitet fiir Sie zuverléssig

zu jeder Stunde, Tag und Nacht
Engagieren Sie diese
zuverldssige Hilfskraft, die alle
Anrufe am Telefon gletchmés&g

Basel, Steinenvorstadt 59
Birsstr.58, 7 061419977

Zirich, Bahnhofstrasse 74
2577 .

Bslt bald 50 Jahren

Brosebure <k

Warenumsatz—

freundlich beantwortet und-

e ————
% aufWunsch Mittilungen notxer‘k.'

Der ~ Verlangsn Sie (?re;"usprosp“ikﬁé
SHAB-LESERKREIS odeun erbmdlc e Vorfillwu :
ist kaufkiftig - -~y - ?

Nutzen Sie dlese Kaufkraft

GUBLER A.G.§
e

inserleren Slel Mulle;s.t‘raese 44
enalen uie Felfon 051 2346 64
. ]
Darlehen
it voller Diskretion. f \
Kelas Naehfrage . A vendre
bsim Arbeltgebsr
odsr bel Ver-
s, s 2 grands coffres & glissieres en acier
Kuvert.
; Dlmensions par-coffrey
B"":r:;:'l’:;““‘ o Extérieures: hauleur 128 em, largeur 226 em, profondeur 62 cm
(037) ,“3-) Intérieures: . 6 easiers de:

4 . hauteur 55 em,
‘Polds:

largeur 69 em, profondeur 44 em
environ 750 kg b

»

Offres A la Calsse Hypothécalre du eanton de Frihourg, Fribourg, 1€1..(037)'2 30 74

\ . :

Société du Grand Hétel Mo‘nn'gy'
et Beau-Séjour au Lac, Montreux

L’assemblée générale des actionnaires
est eonvoqm.c pour le vendredl 1°f septembre 1961, & 16 Leures, an Grand lI()loI \Ionne}.

{ (Eat i 0rdre du jour

. 1° Rapport du conseil d’administration.”
20 Rapport de Messleurs les contrdleurs.
3o Dlscusslon et votation sur les conciusions de ces rapporls
4¢ Eleetlon du consell d’administration,
5° Eleetlon des contréleurs pour i’exereice 1960,
6o Réalisation des immeubles.

t’ 7° Dlvers et propositions Individuelles.

°

Lesjcomples, rapports du consell d’administiation et des controleurs sont a la dis-
poslhon ‘de Messleurs les actlonnalres & la Banque Cantonale, ’\[onlren\ dés le 19 aofl.

Stﬁl](:f ’\iessleurs les actlonnaires pourront retirer leur carte en déposunt lcurq Utres avant le
1" septembre 1961, 4 Montreux, Banque Cantonale Vaudoise.
(Ausgabe ok
Marz 1961} : ! - ; Le eonsell d ndmlp!sunuoxf.
x 3 12
Prels: Fr. 180 © ~ ot 1 s ML
maenmigsnae | Diaconat Masculin de la Suisse Romande
Poa(fheckkomo ; 3
~ III b : & s 3
senwelzatibapen 4 T A Assemblée générale
Han Bornk, 7 ‘dimtazche 3 H)Bl a 14 heums, A Bols-Solell, 25, route du Slunnl, Lausanne.
: i PR . Ordre. du jour statutulre, 4
gL T ' . Le comilté.




	

